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Diagram References

Appearance

1. Indicator
PIR Triggered: (top) <= (bottom) «ms MW Triggered: e

Alarm: < Masked: < + S Fault: s

2. Vertical Pole Mount 3. Screw Hole

4. Top/Bottom Cover 5. Front Panel

6. PCBA
a. PIR Module (Top) b. PIR Module (Bottom)
c. Tamper Switch  d. Power Switch e. Microwave Module
f. Antenna g. PIR Angle

7. Rear Panel

Installation
Enrollment

I. Enrollment succeeded.

Note: The front panel should be installed before powering on
successfully.

II. Check signal strength.

A Detection Range

|. Detection range
1. PIR Angle Settings 2. PIR Distance Settings
II. Masking seal

Anti-Masking Alarm

Scan the QR code for more information and operation help.

Adaptable Coverage

Detection Range 15m
Detection Angle 90° @ 180° adjustable
Detection Zones 92
Detectable Speed 0.3~2m/s
Sensitivity Auto,Low
White Light Filter 10000lux
Pet Immunity 45Kg
Microwave Frequency 24GHz(24.15~24.25GHz)
Digital Temperature Compensation Tri-Signal Logic
Anti-masking Support
Support

Pattern mask included

Digital Processing

Tri-Signal Logic

Power Switch

Power Up Enrolling

LED Indicator

Green(Top PIR), Red(Microwave),
Orange(Bottom PIR), Green+Orange(Mask),

Blue(Alarm)
Transmission Technology Tri-X Wireless
Transmission Method Two-Way RF Wireless
Transmission Frequency 868MHz
Transmission Security AES-128 Encryption 3
Transmission Range(Free Space) 1.6Km
Frequency Hopping Support

Enrolling Method

Power up,Remote ID,QR Code

Voltage Range

Fully charged(new) to 2.45+0.1V(battery)

Operation Temperature

-25 °C to 60 °C (-13 °F to 140 °F)

Storage Temperature

-25 °C to 60 °C (-13 °F to 140 °F)

Operation Humidity 10% to 90%
IP Rate P65
Dimension(WxHxD) 75mm x 202mm x 73mm
Weight 600g
Mounting Height 0.8t0 1.2m
Mounting Method Wall

Standard Battery Life 5 years in work status (being triggered 20 times
per day)
Power Supply Battery Powered
Battery Type CR123A x 5 |
Typical Voltage 3V
Low Voltage Value 2.450.1V

Signal Strength Test

Sealed Optics Support
Tamper Protection Front,Rear \@
Environment Temperature Indicator Support
Signal Strength Indicator Support
Anti-Sway Analytics Support /

Note: This product can only power the camera module
(DS-PDCM15PF-IR) as its accessory.

UD24072B-C

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd. No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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FRANCAIS

Apparence

1. Indicateur
PIR déclenché :(supérieur) «ms (inférieur) <mm> Microondes déclenchées : amm

Wiy i RYIITH

Alarme: «me  Masqué: e + e Panne: ==
TSRS s

2. Montage sur mat vertical 3. Trou de vissage
4, Couvercle supérieur/inférieur 5. Panneau avant
6. Assemblage de carte de circuit imprimé
a. Module PIR (supérieur)  b. Module PIR (inférieur)
c. Contact antisabotage  d. Commutateur d’alimentation
e. Module microonde  f. Antenne  g. Angle PIR
7.Panneau arriére

Installation
Association

I. Association réussie.
1. Vérifier la puissance du signal.

I portée de la détection

I. Plage de détection
1. Paramétres d’angle PIR
1. Scellement du masquage

Alarme antimasquage

2. Parameétres de distance PIR

Manuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi
gu’une aide concernant le fonctionnement de I'appareil.

Spécification

DEUTSCH
Verweise auf Schaubilder

Aufbau

1. Statusanzeige
PIR-Auslosung:(oben) e (unten) e MW ausgelost: e

Alarm: < Maskiert: .‘ + 6

3. Schraubloch
5. Frontplatte

2. Vertikale Mastmontage
4. Obere/Untere Abdeckung
6. PCBA
a. PIR-Modul (oben) b. PIR-Modul (unten) c. Sabotageschalter
d. Ein-/Aus-Schalter e. Mikrowellenmodul
f. Antenne g. PIR-Winkel
7. Rickwand

Installation

Registrierung
I. Registrierung erfolgreich.
II. Priifen Sie die Signalstarke.

I Erkennungsbereich

I. Erkennungsbereich
1. PIR-Winkel-Einstellungen
Il. Abdeckungsdichtung

2. PIR-Entfernungs-Einstellungen

Anti-Maskierung-Alarm

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen und
Bedienungshilfen.

Technische Daten

ESPANOL
Referencias del diagrama

Apariencia

1. Piloto
IR pasivo activado:(superior) «ms (inferior) e Microondas activado: s

Wiy Wiy i,

Alarma: «ss= Enmascarado: wms + === Fallo:
SRS s

N

. Montaje en poste vertical
4. Cubierta superior/inferior
6. PCBA

a. Mddulo PIR (superior) b. Mddulo PIR (inferior)

c. Interruptor de manipulacion  d. Interruptor de alimentacién
e. Médulo de microondas f. Antena g. Angulo del PIR

Panel trasero

3. Orificio para el tornillo
5. Panel frontal

7.
Instalacion
Registro

I. Registro satisfactorio.
Il. Comprobar la intensidad de la sefial.

Alcance de deteccién

I. Alcance de deteccién
1. Ajustes 2 del angulo del PIR. Ajustes de la distancia PIR
II. Sello de enmascaramiento

Alarma antienmascaramiento

Manual de usuario

Escanee el codigo QR para obtener mas informacién y ayuda
sobre el funcionamiento.

Especificacion

ITALIANO

Aspetto

1. Indicatore

PIR attivato:(alto) e (basso) <> MW attivato: e

1 RS

e Guasto: wmw
i

Allarme: <= Con maschera:
"

2. Montaggio in verticale su palo
4, Coperchio superiore/inferiore
6. PCBA
a. Modulo PIR (superiore) b. Modulo PIR (inferiore)
c. Interruttore antimanomissione d. Interruttore di alimentazione
e. Modulo microonde f. Antenna g. Angolo PIR
7. Pannello posteriore

3. Foro per la vite
5. Pannello anteriore

Installazione

Registrazione
I. Registrazione riuscita.
Il. Controllare l'intensita del segnale.

Campo di rilevamento

I. Campo di rilevamento
1. Impostazioni angolo PIR
II. Sigillo di mascheramento

2.Impostazioni distanza PIR

Allarme anti-mascheramento

Manuale d'uso

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo,
scansionare il codice QR.

Specifiche

PORTUGUES
Referéncias do diagrama

Apresentacdo

1. Indicador
PIR ativado:(superior) «ms (inferior) @m»>  Acionado por micro-ondas: e

i,

Alarme: Mascarado: 6 + ‘. Falha:

2. Montagem em mastros verticais
. Tampa superior/inferior
6. PCBA

a. Médulo PIR (superior)  b. Mddulo PIR (inferior)

c. Interruptor de violagdo d. Botdo liga/desliga

e. Médulo de micro-ondas f. Antena g. Angulo do PIR

7. Painel traseiro
Instalagdo
Registro

I. Registro bem-sucedido.
II. Verifique a intensidade do sinal.

Faixa de detecg¢do

|. Faixa de detecgdo
1. Configuragdes de angulo do PIR 2.Configuragdes de distancia do PIR
II. Vedagdo de mascaramento

Alarme antimascaramento

nual do usuario

Leia o cédigo QR para mais informagdes e ajuda na operagdo.

Especificagoes

3. Furo para parafuso
5. Painel frontal

IN

Méthode de détection Infrarouge passif, micro-ondes

Portée de la détection 15m
Angle de détection 90° @ 180° réglable
Zones de détection 92
Vitesse détectable 0,3a2m/s
Sensibilité Automatique, Faible
Filtre de lumiére blanche 10 000 lux
Filtre a animaux de compagnie 45kg

Fréquence microonde 24 GHz (24,15 a 24,25 GHz)

Compensation numérique de la température Logique a trois signaux

Antimasquage Pris en charge

Pris en charge

Couverture - —
Masque a modele inclus

Traitement numérique Logique a trois signaux

Optiques scellées Pris en charge

Protection antisabotage Avant, Arriére

Indicateur de température de .
L Pris en charge
I'environnement

Indicateur de puissance du signal Pris en charge

Analyses anti-balancement Pris en charge

Interrupteur d’alimentation Association a la mise sous tension

Vert (PIR supérieur), Rouge (microonde),
Voyant lumineux Orange (PIR inférieur), Vert + Orange (masquage),
Bleu (alarme)

Tri-X sans fil

Technologie de transmission

Méthode de transmission RF bidirectionnel sans fil

Fréquence de transmission 868 MHz
Sécurité de transmission Chiffrement AES 128 bits
Distance de transmission (champ libre) 1,6 km

Saut de fréquence Pris en charge

Méthode d’association Mise sous tension, ID a distance, Code QR

5 ans en fonctionnement (

Durée de vie standard de la pile
P déclenché 20 fois par jour)

Pile alimentée
5 piles CR123A

Alimentation électrique

Type de batterie

Tension typique 3V
Valeur de tension faible 2,45V 10,1
Plage de tension Charge initiale (piles neuves) a 2,45 V +0,1
Température de fonctionnement -25°Ca60°C
Température de stockage -25°Ca60°C
Humidité de fonctionnement 10290 %
Indice de protection P65
Dimensions (I x H x P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Poids 600 g
Hauteur de montage 08al2m
Méthode d'installation Mur

Erkennungsmethode Passives Infrarot, Mikrowelle
Erkennungsbereich 15m
Erkennungswinkel 90° bei 180° einstellbar
Erkennungsbereiche 92

Erfassungsgeschwindigkeit 0,3-2m/s
Empfindlichkeit Auto, Niedrig
WeiRlichtfilter 10.000 Lux

Haustier-Unterdriickung 45 kg

Mikrowellenfrequenz

24 GHz (24,15 bis 24,25 GHz)

Digitale Temperaturkompensation

Dreizustandslogik

Anti-Maskierung

Unterstitzt

Anpassbare Abdeckung

Unterstiitzt

EinschlieBlich Mustermaske

Digitale Verarbeitung

Dreizustandslogik

Versiegelte Optik Unterstiitzt
Sabotageschutz Vorderseite, Riickseite
Umgebungs- "
. Unterstutzt
temperaturanzeige
Signalstarkeanzeige Unterstitzt
Anti-Schwingen-Analyse Unterstitzt

Ein/Aus-Schalter

Registrieren bei Einschalten

LED-Anzeige

Griin (Obere PIR), Rot (Mikrowelle),
Orange (Untere PIR), Griin+Orange (Maske),
Blau (Alarm)

Ubertragungstechnologie

Tri-X Drahtlos

Ubertragungsart Zwei-Wege-Funk Drahtlos
Ubertragungsfrequenz 868 MHz
Ubertragungssicherheit AES-128-Verschliisselung

Ubertragungsreichweite (offenes Gelande) 1,6 km
Frequenzsprungverfahren Unterstiitzt

Registrierungsmethode

Einschalten, Fern-ID, QR-Code

Standard-Batterielaufzeit

5 Jahre im Betriebszustand
(taglich 20 Mal ausgeldst)

Spannungsversorgung Batteriebetrieben
Akkutyp 5xCR123A
Typische Spannung 3V
Niederspannungswert 2,4510,1V

Spannungsbereich

Vollstandig geladen (neu) bis 2,45 +0,1 V (Akku)

Betriebstemperatur

-25 °C bis 60 °C

Lagertemperatur -25 °C bis 60 °C
Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
IP-Schutzart 1P65
Abmessungen (Bx H x T) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Gewicht 600 g
Befestigungshche 0,8 bis1,2m
Montageort Wand

Método de deteccion

Infrarrojos pasivos y microondas

Alcance de deteccién 15m
Angulo de deteccion 90° @ 180° ajustable
Zonas de deteccion 92

Velocidad detectable

de0,3a2m/s

Sensibilidad

Automdtica, Baja

Filtro de luz blanca

10000 lux

Inmunidad a las mascotas

45 kg

Frecuencia de microondas

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Compensacion de temperatura digital

Légica de sefal triple

Antienmascaramiento

Soporte

Soporte

Cobertura

Mascara de patron incluida

Procesamiento digital

Légica de sefial triple

Optica sellada

Soporte

Proteccién antimanipulacién

Frontal, Trasero

Indicador de temperatura

Soporte

ambiente P
Indicador de fuerza de sefial Soporte
Andlisis de estabilizacion Soporte

Interruptor de alimentacion

Procedimiento de registro al encender

Piloto led

Verde (PIR superior), Rojo (microondas),
Naranja (PIR inferior), Verde + Naranja (mascara),
Azul (alarma)

Tecnologia de transmisién

Inaldmbrico triple X

Método de transmision

Inaldmbrico RF bidireccional

Frecuencia de transmisién 868 MHz
Seguridad en la transmisién Codificacién AES-128
Alcance de transmision (espacio libre) 1,6 km
Salto de frecuencias Soporte

Método de registro de la unidad

Al encender, ID remoto, Cédigo QR

Duracion promedio de la bateria

5 afios en funcionamiento
(siendo activado 20 veces al dia)

Fuente de alimentacion

Alimentado por baterias

Tipo de bateria 5x CR123A
Tension normal 3v
Valor de baja tensién 2,45+0,1V

Rango de tension

Totalmente cargada (nueva) a 2,45 + 0,1 V (bateria)

Temperatura de funcionamiento

-25°Ca 60 °C (13 °F a 140 °F)

Temperatura de almacenamiento

-25°Ca 60 °C(-13 °F a 140 °F)

Humedad de funcionamiento 10 % a 90 %
Grado de proteccion IP P65
Dimensiones (Ancho x Alto x Fondo) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 600g
Altura de montaje De0,8al2m
Método de montaje Pared

Metodo di rilevamento

Infrarosso passivo, microonde

Campo di rilevamento 15m
Angolo di rilevamento 90° a 1807, regolabile
Zone di rilevamento 92
Velocita rilevabile 0,3-2m/s
Sensibilita Automatica, bassa
Filtro luce bianca 10.000 lux
Immunita animali domestici 45kg

Frequenza microonde

24 GHz (24,15-24,25 GHz)

Copertura adattabile

& ione digitale della Logica segnale triplo
Anti-mascheramento Supporto
Supporto

Modello maschera incluso

Elaborazione digitale

Logica segnale triplo

Componenti ottici sigillati

Supporto

Protezione antimanomissione

Anteriore, posteriore

Indicatore temperatura

Supporto

ambiente PP
Indicatore di potenza del segnale Supporto
Strumenti di analisi anti-oscillazioni Supporto

Interruttore di alimentazione

Registrazione all'avvio

Indicatore LED

Verde (PIR superiore), rosso (microonde), arancione
(PIR inferiore), verde+arancione (mascheramento),
blu (allarme)

Tecnologia di trasmissione

Wireless Tri-X

Metodo di trasmissione

Wireless RF bidirezionale

Frequenza di trasmissione 868 MHz
Protezione della trasmissione Crittografia AES-128 bit
Portata di trasmissione (in spazio libero) 1,6 km
Hopping di frequenza Supporto

Metodo di registrazione

Awvio, ID remoto, codice QR

Durata standard della batteria

5 anni in condizioni di funzionamento
(20 attivazioni al giorno)

Alimentazione

Alimentazione a batteria

Tipo di batteria CR123A x5
Tensione tipica 3V
Valore bassa tensione 2,45+0,1V

Intervallo di voltaggio

Completamente carico (nuovo) a 2,45+0,1 V (batteria)

Temperatura operativa

da-25°Ca60°C

Temperatura di stoccaggio

da-25°Ca60°C

Umidita operativa

Da 10% a 90%

Grado di protezione

1P65

Dimensioni (Lx Ax P)

75 mm x 202 mm x 73 mm

Peso 600 g
Altezza di montaggio 0,8-1,2m
Metodo di installazione Parete

Método de detecgdo

Infravermelho passivo, micro-ondas

Faixa de detecgdo 15m
Angulo de detecgio 90°, 180° ajustavel
Zonas de detecgdo 92
Velocidade detectavel 0,3a2m/s
Sensibilidade Automatica, baixa
Filtro de luz branca 10.000 lux
Imunidade a animais de estimagdo 45 kg

Frequéncia de micro-ondas

24 GHz (24,15 a 24,25 GHz)

Compensagdo de temperatura digital

Ldgica de trés sinais

Antimascaramento

Suporte

Suporte

Cobertura pf

Mascara de padrédo incluida

Processamento digital

Légica de trés sinais

Optica selada

Suporte

Protegdo antiviolagdo

Partes frontal e traseira

Indicador de temperatura

Suporte

ambiente P
Indicador de intensidade do sinal Suporte
Andlise antioscilagdo Suporte

Interruptor

Ligar, registrar

Indicador de LED

Verde (PIR superior), vermelho (micro-ondas),
laranja (PIR inferior), verde + laranja (mascara),
azul (alarme)

Tecnologia de transmissdo

Tri-X sem fio

Método de transmisséo

RF bidirecional sem fio

Frequéncia de transmissao 868 MHz
Seguranga da transmissao Criptografia AES-128
Alcance de transmissdo (espago livre) 1,6 km
Salto de frequéncia Suporte

Método de registro

Ligar, identificagdo remota, cédigo QR

Duragdo padrdo da bateria

5 anos em status de funcionamento
(sendo acionado 20 vezes por dia)

Fonte de alimentagdo

Alimentagdo por bateria

Tipo de bateria 5CR123A
Tensdo tipica 3V
Valor de baixa tensdo 2,45+0,1V

Faixa de tenséo

Bateria - Totalmente carregada (nova) até 2,45 +0,1V/

Temperatura de operagdo

-25°Ca 60 °C(-13 °F a 140 °F)

Temperatura de armazenamento

-25°Ca 60 °C(-13 °F a 140 °F)

Umidade de operagao 10% a 90%
Classificagdo IP P65
Dimensdes (Lx Ax P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 600 g
Altura de montagem 08al2m
Método de montagem Parede

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd.

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China




PYCCKUMN

NEDERLANDS

Schemareferenties

BHewHWii BuA

. UHpvkaTop
CpabarbiBaHue UK-aatumka:
(sepxHero)

Ju

Wi,
CurHanusauma: < MackupoBaHue: s
e

Eall

BepxHAA/HUKHARA KpbiLKa
PCBA

o

a. MaccnHbil MK-paatuuk (BepxHuit) b, MaccveHblin UK-gatumk (HUMHMIA)
c. Jatumk B3noma  d. Beikntoyatenb nutaHua  e. MIMKPOBOHOBbI MOAY/1b

@ (HWKHero) «mm»

KpenneHve Ha BepTUKaNbHOW MauTe

CpabartbiBaHue
MMKPOBO/HOBOTO /IaTHMKa:

i, Wi,

HeuncnpasHocTb: s

e Ty

5. NepeaHan naHenb

e. AHTeHHa g. Yron naccusHoro MK-patumnka

7. 3aaHAA naHenb

YcTaHOBKa
Perucrpaums

|. Pernctpauma BbinonHeHa.
Il. MpoBepka ypoBHA curHana.

] AuanasoH o6HapyxeHUn

I. AnanasoH obHapykeHUs

1. PerynnposkKa yrna naccusHoro MK-gatumka
2. PerynvpoBKa AanbHOCTU AelicTBUA naccuBHoro UK-pgatumnka

Il. MackvpoBoYHas 3acnoHKa

Cun rHanamsauuma aHTUMACKUpPOBaAHUA

PykoBoAacTBO nonb3oBatena

[nA nony4eHns JONoAHUTENbHON MHGOPMALMU 1 03HAKOMAEHUA C
PYKOBOZCTBOM MO 3KCMNyaTaLmMu oTcKaHupyiiTe QR-Koga,

TexHU4Yeckue faHHblIe

3. OTBepcTMe ANA BUHTA

Mero o6Hapyenns

n: it i

i paTankn

Lwanazon o6apyen

15m

Yron o6HapykeHus

Perynupyercs 5 npeaenax 90° @ 180°

30Hb1 OBHapyxenH

92

OBHapyuBaeman ckopocTs

0,3-2m/c

YpoBeHs 4yBCTBATENbHOCT

ABTOMaTHHECKaR, HI3KAA

@unsTp Genoro ceeta

10000 nk

3awmTa oT cpabaTbiBaHUA Ha HUBOTHBIX

45kg

JacToTa MUKPOBO/HOBOTO Way-ERNA

24Ty (24,15-24,25 TTu)

LnBposan KoMneRCaLyA TemnepaTypel

ThexcurHansHan noraka

AHTUMACKAPOBKA

Toanepia

Perynupyeman 30Ha 0630pa

ToaAepwia

Macka no wabnoHy BknloveHa

Undposan obpaborka

TpexcurHansHas noruka

TepmeruiHan onTuka

Moanepxxa

3awa ot 8310Ma

Cnepean u cagu

MHAVKaTOP TeMnepaTypbl OKpY)Kalouteii

Mopaepika
cpeap!

WHAMKATOp YPOBHA CHTHANa Mopaepxka

AHa/MTUKa NIepemMelaIolXCA 0beKTOB Mopaepika

BbiKknIouaTeAb NUTaHNA

PerucTpauya npu BKAIOYEHNN NUTaHNA

CoeToanopHbii nramKaTop

3enensiih (BepxHuii naccumbii VK-AaTmk), KpacHbili
(MMKDOBOHOBbITE AATUMK), OPaHIKEBbITE (HIKHWIE NacCHBHBI

VIK-paTumk), 3eneHbiit + opanesbiit (Macka), cukmii (Tpesora)

Texwonorn nepeaain

Becnposoaran cenzb Tri-X

Cnocob nepeaaan

TI8YCTOpORHAR GECTPOBOANAR PAANOCEAE

Sacrora nepeaain

868 My

BesonacHocTb nepefadn

Wndposanue AES-128

la7bHOCTS NlepeAa-it (Ha OTKPHITOM NpoCTpaHCTE)

1,6 km

CKauK00Bpa3Han nepecTpoliKa wactoTl

Moanepika

Meroa peructpau

BK7IOEHUE NUTaHIR, YAANEHHaA WaeHTHOUKUMA, QR-KOA,

TUnoBO¥ cpoK cny6bi GaTapen

5 net & pabovem cocTonHM

(npw cpaBaTbisauy 20 pas & AeHs)

SnexrponuTanne Turanme ot Gatapen
Tun Garapen CR123A, 5 wr.
HomnHansHoe Hanpakenme 38
3HaueHME HUSKOTO HaNPAKEHNA 2455018

[wanason Hanpmkennii

MoAHOCTbI0 3apmKeHHan (Hosas) Gatapen: 2,45:0,1 B

Pabouan remnepatypa

o7-25 °C 40 60 °C

Temnepatypa npu xpaHeHun

o1-25 °C 40 60 °C

BRamHOCTb B paGosem pexume 0710 40 90%
Knacc IP P65
Paamepe! (4 x LU x B) 75 % 202 x 73 mm
Bec 6001
YcranosouHan sbicora 08-12m
Cnoco6 moHTaxa Crena

Verschijning

1. Pictogram
PIR geactiveerd: <
(bovenkant)
Alarm: e

6. PCBA

a. PIR-module (bovenkant)
c. Manipulatieschakelaar

e. Microgolfmodule f.
7. Achterpaneel

Installatie

Inschrijving
|. Registratie geslaagd.

Gemaskeerd: # + +
2. Montage aan verticale paal
4. Onderste/bovenste afdekking

(onderkant) em» MW-geactiveerd: e

Storing: +
3. Schroefgat
5. Voorpaneel

b. PIR-module (onderkant)
d. Aan-/uitschakelaar
Antenneg.  PIR-hoek

IIl. Controleer de signaalsterkte.

] Detectiebereik

|. Detectiebereik
1. Instellingen PIR-hoek
Il. Maskeringssticker

2.Instellingen PIR-afstand

Anti-maskeringsalarm

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de bediening.

Detectiemethode

Passief infrarood, microgolf

Detectiebereik 15m
Detectiehoek 90° @ 180° instelbaar
Detectiezones 92
Detecteerbare snelheid 0,3-2m/s
Gevoeligheid Automatisch, laag
Witlichtfilter 10000 lux
Ongevoeligheid voor huisdieren 45kg

Microgolffrequentie

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Digitale temperatuurcompensatie

Logica met drievoudig signaal

Anti-maskering

Ondersteuning

Regelbare dekking

Ondersteuning

Patroonmasker inbegrepen

Digitale verwerking

Logica met drievoudig signaal

Afgedichte optica

Ondersteuning

Sabotagebescherming

Voorzijde, Achterzijde

Indicatielampje
omgevingstemperatuur

Ondersteuning

Signaalsterkte-indicator

Ondersteuning

Antislinger-analyse

Ondersteuning

Aan-/uitschakelaar

Inschakelen registratie

Led-indicator

Groen (bovenkant PIR), rood (microgolf),

oranje (onderkant PIR), groen + oranje (masker),

blauw (alarm)

Zendtechnologie

Tri-X draadloos

Verzendmethode Tweeweg RF draadloos
Zendfrequentie 868 MHz
Zendbeveiliging AES-128 versleuteling

Zendbereik (vrije ruimte) 1,6 km

Frequentieverspringing

Ondersteuning

Registratiemethode

Inschakelen, extern ID, QR-code

Standaard batterijduur

5 jaar in bedrijfstoestand
(20 keer per dag geactiveerd)

Stroomvoorziening

Batterijvoeding

Type batterij CR123A x5
Typische spanning 3V
Lage spanningswaarde 2,45+0,1V

Spanningsbereik

Volledig opgeladen (nieuw) tot 2,45 + 0,1V (batterij)

Bedrijfstemperatuur

-25 °C tot 60 °C (-13 °F tot 140 °F)

Opslagtemperatuur

-25 °C tot 60 °C (-13 °F tot 140 °F)

Luchtvochtigheid tijdens bedrijf 10% tot 90%
IP-waarde 1P65
Afmetingen (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Gewicht 600 g
Montagehoogte 0,8tot1,2m
Montagemethode Muur

TURKGE

Goriinim

1. Gosterge
PIR Tetiklendi:(Uist) < (alt) MW Tetiklendi: emms
Alarm: e Maskeli: ‘+‘ Hata: &

2. Dikey Direk Dlzenegi 3. Vida Deligi

4. Ust/Alt Kapak 5. On Panel

6. PCBA
a. PIR Modiilii (Ust)
c. Kurcalama Anahtari
e. Mikrodalga Modulu
7. Arka Panel

Kurulum
Kayit

1. Kayit basarili.
II. Sinyal glictinii kontrol edin.

Algilama aralig
1. Algilama aralig
1. PIR Agisi Ayarlari
Il. Maskeleme muhri

Anti-Maskeleme Alarmi

Daha fazla bilgi ve galistirma yardimi igin QR kodunu tarayin.

Ozellikler

Algilama Yontemi

b. PIR Modiilii (Alt)
d. Glg Digmesi
f. Anten  g. PIR Agisi

2.PIR Mesafe Ayarlari

Pasif Kizilétesi, Mikrodalga

Algilama araligi 15m
Algilama Agisi 90° @ 180° ayarlanabilir
Algilama Bolgeleri 92
Algilanabilir Hiz 0,3¥2m/s
Hassasiyet Otomatik,Diisiik
Beyaz Isik Filtresi 10000 lux
Evcil Hayvan Bagisikhig 45 kg

Mikrodalga Frekansi 24 GHz (24,15~24,25 GHz)
Dijital Sicaklik Esitleme Ug Sinyal Mantigi
Anti-maskeleme Destek
Destek
Desen maskesi dahildir

Uyarlanabilir Kapsama

Dijital isleme Ug Sinyal Mantigi
Muharla Optikler Destek
Kurcalama Korumasi On, Arka
Ortam Sicaklik
Gostergesi Destek
Sinyal Gucii Gostergesi Destek
Salinim Onleyici Analitigi Destek

Glig Diigmesi Giig Verme Kayit
Yesil(Ust PIR), Kirmizi(Mikrodalga),
Turuncu (Alt PIR), Yesil+Turuncu(Maske),
Mavi(Alarm)
Tri-X Kablosuz
iki Yonlii RF Kablosuz
iletim Frekansi 868 MHz
iletim Giivenligi AES-128 Sifreleme
iletim Araligi(Bos Alan) 1,6 km
Frekans Atlama Destek
Gli¢ Verme, Uzak Kimlik, QR Kodu
5 yil galisma durumunda
(gtinde 20 kez baslatilir)

LED Gostergesi

iletim Teknolojisi
iletim Yéntemi

Kayit Yontemi

Standart Batarya Omrii

Gug Kaynagi Pille Calisir
Batarya Turi CR123A x5
Tipik Voltaj 3V
Dustik Gerilim Degeri 2,45+0,1V
Gerilim Araligi Tam sarjh (yeni) - 2,45+0,1 V(pil)

Calisma Sicakligi -25 °Cila 60 °C (-13 °F ila 140 °F)
Depolama sicakligi -25°Cila 60 °C (-13 °F ila 140 °F)
Calisma Nemi %10 ila %90
IP Orani P65
Boyut (Gx Y x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Agirhik 600 g
Montaj Yuksekligi 0,8ilal,2m
Kurma Yontemi Duvar

CESTINA
Popis obrazki

Vzhled

1. Indikator
Spusténo PIR:(horni) «ms (spodni) @ Spusténé mikroviny: e

Alarm: s Maskovéni: == + ===  Porucha: =mss
SRS ey

N

. Montéz na svisly sloup
4. Horni/dolni kryt
6. PCBA
a. Modul PIR (horni)  b. Modul PIR (dolni)
c. Pfepinac neopravnéné manipulace  d. Spinac napdjeni
e. Mikrovinny modul  f. Anténa  g. Uhel PIR
7. Zadni panel

Montaz
Registrace

I. Registrace byla Uspésna.
Il. Zkontrolujte silu signalu.

Rozsah detekce

I. Rozsah detekce
1. Nastaveni thlu PIR
Il. Maskovaci tésnéni

Alarm pokusu o zakryti

Navod k obsluze

3. Otvor pro Srouby
5. Pfedni panel

2.Nastaveni vzdélenosti PIR

Dalsi informace a napovédu k ovladani ziskate naskenovanim kédu QR.

Technické udaje

Metoda detekce

Pasivni infracervené zafeni, mikrovinné zafeni

Rozsah detekce 15m
Uhel detekce

90° @ 180° upravitelné

Detekéni zény 92
Detekovatelna rychlost 0,3-2m/s
Citlivost Automatickd, nizka
Filtr bilého svétla 10000 luxd
Odolnost viiéi domacim zvifatim 45kg

Frekvence mikrovinného zafeni 24 GHz (24,15-24,25 GHz)

Digitalni kompenzace teploty Trojsignalova logika

Antimasking Podpora

Podpora
Prizpiisobitelné pokryti

Veetné masky vzoru

Digitalni zpracovani Trojsignalova logika

Uzaviena optika Podpora
Ochrana proti neopravnéné manipulaci Predni, zadni

Indikator teploty

) Podpora

okoli
Indikator sily signdlu Podpora
Analyza proti kyvani Podpora
Vypinaé Registrace po spusténi

Zeleny (horni PIR), Eerveny (mikrovinné zafeni),
Indikator LED oranzovy (dolni PIR), zeleny+oranzovy (maska),

modry (alarm)

Technologie prenosu Bezdratova Tri-X

Metoda prenosu Dvoucestna VF bezdratova

Pfenosova frekvence 868 MHz

Zabezpedeni prenosu Sifrovani AES-128
Dosah pfenosu (ve volném prostoru) 1,6 km

Frekvenéni preskoky Podpora

Metoda registrace Spusténi, dalkova identifikace, kod QR

5 let v provoznim stavu
(spousténi 20 krat denné)

Standardni Zivotnost baterie

Napajeni Bateriové napéjent
Typ baterie CR123A x5
Typické napéti 3V

Hodnota nizkého napéti 245%0,1V

Rozsah napéti PIné nabita (nova) az 2,45 £0,1 V (baterie)

Provozni teplota -25a%60°C
Skladovaci teplota -25a%60°C
Provozni vihkost 10 % az 90 %
Kryti IP P65
Rozmér (§ x V x H) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Hmotnost 600 g
Montézni vyska 0,8ail2m
Zplsob montaze Zed

Diagramoversigt

Udseende

1. Kontrollampe
Udlgst af PIR:(gverste) «ms (nederste) em» MW udigst: e

Alarm:

Maskeret: .\‘\+.\‘ Fejl: -

3. Hul til skrue
5. Frontpanel

2. Montering pa lodret peel
4. Top-/bunddaeksel
6. PCBA
a. PIR-modul (gverst)
c. Manipulationskontakt
e. Mikrobglgemodul
7. Bagpanel

Installation

Registrering
I. Registrering udfgrt.
1. Kontrollér signalstyrke.

Detektionsraekkevidde

|. Detektionsraekkevidde
1. Indstillinger for PIR-vinkel
Il. Maskeringsforsegling

Alarm om anti-maskering

Brugervejledning

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjelp til betjening.

Specifikation

Detektionsmetode

b. PIR-modul (nederst)
d. Strgmafbryder
f. Antenne  g. PIR-vinkel

2.Indstillinger for PIR-distance

Passiv infrargd, mikrobglge

Detektionsraekkevidde 15m
Detektionsvinkel 90° til 180° der kan justeres
Detektionszoner 92

Detektionshastighed 0,3-2m/s
Fglsomhed Auto, lav
Filter med hvidt lys 10.000 lux
Keeledyrsimmunitet 45kg
Mikrobglgefrekvens 24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)
Digital temperaturkompensation 3-signals logik
Anti-maskering Support
Support

Adaptativ deekning

Mgnstermaske medfglger

Digital behandling 3-signals logik
Forseglet optik Support

Manipulationsbeskyttelse

Forside, bagside

Kontrollampe for omgivende

temperatur Support

Kontrollampe for signalstyrke Support

Analyse af antisving Support
Strgmafbryder Registrering ved opstart

Grgn(gverste PIR), Rgd(mikrobglge),
LED-kontrollampe Orange(nederste PIR), Grgn+Orange(maske),
Bl3(alarm)

Tri-X tradlgs

Tradlgs tovejs RF

Transmissionsteknologi

Transmissionsmetode

Transmissionsfrekvens 868 MHz
Transmissionssikkerhed AES-128-kryptering
Transmissionsraekkevidde(i bent omrade) 1,6 km
Frekvenshopning Support

Registreringsmetode Opstart, fiern-1D, QR-kode

5 ari driftsstatus
(med 20 udlgsninger pr. dag)

Standard batteriliv

Strgmforsyning Batteridrevet

Batteritype CR123A x5
Typisk spaending 3V
Vaerdi for lav spaending 2,45+0,1V
Speendingsomrade Fuldt opladet (nyt) til 2,45 £ 0,1V (batteri)
Driftstemperatur -25°Ctil 60 °C
Opbevaringstemperatur -25 °C til 60 °C
Fugtighed ved drift 10til 90 %
IP-klassificering P65
Ml (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vaegt 600 g
Monteringshgjde 0,8-1,2m
Monteringsmetode Vaeg

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd. No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



MAGYAR
Az abra jeldlései
Kiils6 megjelenés

1. Jelz6fény

POLSKI
Opis diagramu

Elementy urzadzenia

1. Wskaznik
Alarm czujnika PIR: <

ROMANA SLOVENCINA
Aspect Vzhlad Endavion

1. Indicator 1. Indikator 1. Evelktikn Auxvia

EAAHNIKA

(dolnego) @ Alarm czujnika mikrofal: s

PIR aktivalva:(fels§) s (also) -

Riasztds: s

2. Szerelés fuggébleges oszlopra

4. Felsé/alsé burkolat

Eltakarva:

i i

-+- Hiba: wm

3. Csavarfurat
5. Eltls6 panel

Mikrohulldm (MW) aktivalva: e

(gornego)

"
Alarm: <

Zastanianie: - + - Usterka: P
2. Montaz na maszcie

3. Otwor na wkret
4., Ostona gérna/dolna 5. Panel przedni

PIR declansat:(sus) s (jos) - MW declansat: e

Mascare: -+- Eroare:

. Suport vertical de montare pe stalp
Capac superior/inferior

iy,
-

Alarmd: e

N

3. Orificiu surub
5. Panou frontal

&

Spusteny PIR:(horny) e (doln\'/) am> Spustené MW:

Zacloneny: - +- Chyba:

Alarm: <

3. Otvor skrutky
5. Predny panel

2. Monta? na vertikalny stipik
4. Horny/dolny kryt

Evepyoroinon PIR:(Qvw) s (KdTw) <> Evepyomoinon MK: e
Suvayeppog: e Oipwon:

“? + + BAGBN: s

g

Bdon yla otepéwon o€ LoTO o€ Katakdpubdn Eieor]
4, Avw/Kdtw kGAuppa 3. 0OmA Bidag 5. Mmpootvo mhaiolo

6. PCBA 6. Modut elektroniczny 6. PCBA 6. PCBA 6. PCBA
a. Passziv infra modul (fels6)  b. Passziv infra modul (alsé) a. Czujnik PIR (gérny)  b. Czujnik PIR (dolny)  c. Przetgcznik a. Modul PIR (Superior)  b. Modul PIR Module (Inferior) a. Modul PIR (horny)  b. Modul PIR (dolny) a. Movada PIR (emdvw)  b. Movada PIR (kdtw)
c. Szabotazskapcsold  d. Tapkapcsold zabezpieczenia antysabotazowego  d. Przetacznik zasilania c. Comutator protectie  d. Comutator alimentare c. Spinac ochrany pred manipulaciou  d. Vypinac napdjania c. Aakorng mapaBiaong  d. Awakdmng Aettoupyiog
e. Mikrohulldmd modul ~ f. Antenna  g. Passziv infra szog e. Czujnik mikrofalowy  f. Antena  g. Kat czujnika PIR e. Modul microunde  f. Antend  g. Unghi PIR e. Mikrovinovy modul  f. Anténa  g. Uhol PIR e. Movada pwkpokupdtwy  f. Kepaia  g. Twvia PIR
7. Hatso panel 7. Panel tylny 7. Panou spate 7. Zadny panel 7. Miow mhaiolo
Telepités . Instalacja H Instalarea H Initalacia Eykatdotacn

Regisztralas
I. regisztralds sikeres.
II. Ellendrizze a jelerGsséget.
Eszlelési tartomany
I. Eszlelési tartomany

1. Passziv infra szogbeallitasai
II. Takard tomités

Eltakarasriasztds

Inscriere

. Inscriere reusit.
II. Verificati intensitatea semnalului.

Interval de detectare

I. Interval de detectare
1. Unghi PIR Setari ~ 2.Distanta PIR Setari
Il. Banda de mascare

Alarma anti-mascare

El Rejestracja
I. Rejestracja powiodta sie.
IIl. Sprawd? site sygnatu.

4 zasieg detekc;ji

I. Zasieg detekcji
1. Ustawienia kata czujnika PIR
II. Zastanianie

Alarm detekcji zastaniania

Podrecznik uzytkownika

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac wiecej informacji i opiséw procedur.

Specyfikacje

Registracia
|. Registracia bola uspesna.
1. Skontrolujte intenzitu signalu.

Rozsah detekcie

|. Rozsah detekcie
1. Nastavenia uhla PIR
1. Vlozka s clonou

Poplach s funkciou antimasking

Navod na pouzivanie

Ak chcete ziskat dalsie informdcie a pokyny na pouZivanie,
naskenujte QR kod.

Specifikacie

Evvpadn
I. H eyypadn Atav emtuxig.
IIl. EAéy€te TV LoxU oAUATOG.
A EGpoc avixvevong
I. Ebpog avixveuong
1. PuBuioelg ywviog PIR  2.PuBpicelg andotaong PIR
IIl. Zdpaylon katd tng dipwong

Zuvayeppnog avayvwplong dpipwong

Eyxelpibio xpriotn

Sapwote tov kwdka QR yLa mepLocotepeg MANpodopieg Kat
BonBela Aettoupyiag.

Npodiaypadeg

2.Passziv infra tavolsagbedllitasai 2.Ustawienia zasiegu czujnika PIR 2.Nastavenia vzdialenosti PIR

Felhasznaloi utmutaté

Szkennelje be a QR-kddot tovabbi informaciokért és
lzemeltetési segitségért.

Specifikacio

Manual de utilizare

N
|
.
N
N
|

Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de operare.

Specificatii

Erzékelés modja Passziv infravorés, mikrohullamu

Eszlelési tartomany 15m
Eszlelési szogtartomany 90° @ 180° allithato
Eszlelési z6nak 92
Erzékelhetd sebesség 03-2m/s
Erzékenység Automatikus, alacsony
Fehér fény szlir6 10000 lux
Kisallat elleni védelem 45 kg

Mikrohulldm frekvenciaja 24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Digitalis hémérséklet-kompenzacid Harom jeles logika

Eltakaras-riasztas Témogatés

) Témogatas
Allithat6 lefedés

Mintamaszk mellékelve

Digitalis feldolgozas Harom jeles logika

Tomitett optika Tamogatas
Szabotézsvédelem El6l, hatul
Kornyezeti hémérséklet . .
— Tamogatés
jelzé
Jeler6sség-jelzéfény Témogatas
Lengéscsillapito elemzés Tamogatas

Tapkapcsold Regisztralas bekapcsolaskor

26ld (felsd passziv infra), Piros (mikrohullam),
Narancssarga (alsé passziv infra), Zéld+Narancs
(maszk), Kék (riasztas)

LED kijelz6k

Atviteli technoldgia Tri-X vezeték nélkali

Atviteli méd

Kétiranyu vezeték nélkiili RF

Atviteli frekvencia 868 MHz

Atviteli biztonsag AES-128 titkositas

Atviteli tévolsag (szabad teriileten) 1,6 km

Frekvenciaugras Témogatas

Regisztralds modja Bekapcsolas, tavoli azonosito, QR-kéd

5 év m(ik6dé allapotban

Szabvanyos akkumulétor-élettartam
v (naponta 20-szor inditva)

Tépellatas Akkumulatorrol taplalva
Akkumulator tipusa CR123A x5
Jellemz6 fesziiltség 3V

Alacsony fesziiltségérték 2,45+0,1V
Fesziiltségtartomany Teljesen feltoltve (Uj) 2,45+0,1 V(akkumulator)
Uzemi hémérséklet -25°C-60°C
Térolasi hémérséklet -25°C-60°C
Uzemi pératartalom 10% — 90%
IP-védettség P65
Meéretek (szé x ma x mé) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Suly 600 g
Szerelési magassag 0,8-1,2m
Felszerelés modja Fal

Metoda detekcji

Pasywny czujnik podczerwieni, czujnik mikrofalowy

Zasieg detekcji

15m

Kat detekcji 90°/180° (regulowany)
Strefy detekcji 92
Wykrywana predko$¢ 0,3-2,0m/s

Czutos¢ Automatycznie, niska
Filtr $wiatta biatego 10000 Ix
Funkcja niereagowania na zwierzeta 45kg

Czestotliwos¢ mikrofal

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Cyfrowa kompensacja temperatury

Algorytm Tri-Signal

Ochrona przed maskowaniem

Obstugiwane

Regulowana strefa detekcji

Obstugiwane

Szablon maskowania w pakiecie z produktem

Przetwarzanie cyfrowe

Algorytm Tri-Signal

Hermetyczny uktad optyczny

Obstugiwane

Zabezpieczenie antysabotazowe

Przednie, tylne

Wskaznik temperatury
otoczenia

Obstugiwane

Wskaznik sity sygnatu

Obstugiwane

Analiza zapobiegania wychyleniom

Obstugiwane

Przetacznik zasilania

Rejestrowanie przy wtaczaniu zasilania

Wskaznik

Zielony (gdrny czujnik PIR), czerwony (czujnik

pomaranczowy (detekcja zastaniania), niebieski (alarm)

mikrofalowy), pomarariczowy (dolny czujnik PIR), zielony +

Technologia transmisji

Bezprzewodowa technologia Tri-X

Metoda transmisji

Dwukierunkowa bezprzewodowa komunikacja radiowa

Czestotliwo$¢ transmisji 868 MHz
Zabezpieczenie transmisji Szyfrowanie AES-128
Zasigg transmisji (otwarta przestrzen) 1,6 km

Przetaczanie czestotliwosci

Obstugiwane

Metoda rejestracji

Wiaczanie, identyfikator zdalny, kod QR

Pig¢ lat w trybie uzytkowania

Wydajnosé bateril (wyzwalanie 20 razy dziennie)
Zasilanie Zasilanie bateryjne
Typ baterii CR123A (5 szt.)
Typowe napigcie 3V
Minimalne dopuszczalne napigcie 2,45+0,1V

Zakres napigcia

Catkowicie natadowana (nowa) bateria maks. 2,45V + 0,1V

Temperatura (uzytkowanie)

0d -25°C do +60°C

Temperatura (przechowywanie)

0d -25°C do +60°C

Wilgotno$¢ (uzytkowanie)

0d 10% do 90%

Stopien ochrony IP P65
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Waga 600 g
Wysokos¢ montazu 08-12m
Metoda montazu Sciana

Metoda de detectare

Infrarosu pasiv, microunde

Interval de detectare 15m

Unghi de detectare 90°@180° ajustabil
Zone de detectare 92

Viteza detectabila 0,3*2m/s

Sensibilitate

Auto, scazut

Filtru de lumind alba

10.000 de lucsi

Imunitate animale

45 kg

Frecventa microunde

24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)

Compensarea digitala a temperaturii

Logica tri-semnal

Anti-mascare

Asistenta

Asistentd

Acoperire

Mascé cu model inclusa

Prelucrare digitala

Logica tri-semnal

Opticd sigilata Asistenta
Protectie impotriva manipularii Fata, Spate
Indicator de temperatura . .
o Asistenta
a mediului
Indicator al intensitatii semnalului Asistenta
Analize anti-oscilatii Asistentad

Comutator alimentare

Tnscriere pornire

Indicator LED

Verde (PIR superior), Rosu (Microunde),
Portocaliu (PIR inferior), Verde + Portocaliu (Mascd),
Albastru (Alarma)

Tehnologia de transmisie

Wireless Tri-X

Metoda de transmisie

Wireless RF bidirectional

Frecventa de transmisie 868 MHz
Securitate transmisie Criptare AES-128
Interval de transmisie (spatiu liber) 1,6 km
Salt de frecventa Asistenta

Metoda de inscriere

Pornire, ID la distantd, Cod QR

Durata de viata standard a bateriei

5 ani de exploatare
(fiind declansatd de 20 de ori pe zi)

Alimentare electricd

Alimentat de baterie

Tip baterie CR123A x5
Tensiune tipicd 3V
Valoare joasa de tensiune 2,45+0,1V

Tensiune

Tncércat complet(nou) la 2,45:0,1 V(baterie)

Temperatura de functionare

De la-25 °C pana la 60 °C (de la -13 °F pana la 140 °F)

Temperatura de depozitare

De la-25 °C pana la 60 °C (de la -13 °F pana la 140 °F)

Umiditatea de functionare

De la 10% pana la 90%

Evaluare IP

P65

Dimensiune (Lx1x D)

75 mm x 202 mm x 73 mm

Greutate 600 g
Tnaltimea de montare Dela0,8pandlal,2m
Metoda de montare Perete

Metdéda detekcie

Pasivny infraerveny, mikrovinny snima¢

Rozsah detekcie 15m
Deteké&ny uhol 90°, nastavitelné v ramci 180°
Detekéné zony 92
Detekéna rychlost 03-2m/s
Citlivost Automat., Nizka
Filter bieleho svetla 10 000 lux
Ignorovanie domdcich zvierat 45 kg

Mikrovinnd frekvencia

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Digitalna kompenzdcia teploty

Troj-signalova logika

Ochrana proti maskovaniu

Technicka podpora

Adaptabilné pokrytie

Technicka podpora

Vzorka clony je prilozena

Digitdlne spracovanie

Troj-signélova logika

Utesnena optika

Technickd podpora

Ochrana pred manipulaciou

Vpredu, vzadu

Indikator teploty prostredia

Technicka podpora

Indikator sily signalu

Technickd podpora

Analytika proti mavaniu vegetécie

Technicka podpora

Vypinaé

Registracia pri zapnuti

Indikétor LED

zelend(horny PIR), ¢ervend(mikroviny),
oranzové(dolny PIR), zelend+oranZova(maska),
modré(alarm)

Technoldgia prenosu

Bezdrétova Tri-X

Sposob prenosu

Bezdrotova dvojcestnd RF

Frekvencia prenosu 868 MHz
Zabezpecenie prenosu Sifrovanie AES-128
Dosah prenosu (volny priestor) 1,6 km

Fluktuacia frekvencie

Technickd podpora

Metdda registracie

Pri zapnuti, vzdialené ID, kéd QR

Standardnd Zivotnost batérie

5 rokov v prevadzkovom stave
(pri spustani 20-krat denne)

Zdroj napajania

Napéjanie z batérie

Typ batérie CR123A x5
Typické napétie 3V
Nizka hodnota napatia 2,45+0,1V

Rozsah napétia

Uplne nabita (nové) na 2,45 +0,1 V (batéria)

Prevadzkova teplota

-25°Caz 60 °C (-13 °F a7 140 °F)

Teplota uskladnenia

-25°Caz 60 °C (-13 °F a7 140 °F)

Prevadzkova vlhkost 10 % a7 90 %
Trieda ochrany IP P65
Rozmery (S x D x H) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Hmotnost 600 g
Montazna vyska 0,8az12m
Metéda montédze Stena

MéBoBo avixvevong

Mt} UnepUBpwY, HikpoKGHaTa

E0pog avixveuong

15m

Twvia avixveuong

90°@180° puBjopEvn

Ziveg avixvevang

92

Avixveboun taxétTa

0,3~2m/s

EuaioBnoia Autépatn, xapnAq
Diktpo Aevkos dwTiopod 10000 lux
Atpwola katowiiwy a5kg

TUXVBTNTO LKPOKURGT®V

24 GHz (24,15724,25 GHz)

Wnduaxd aviiotdBpion Beppokpacias

AOVIKA QUIXVEUGNG TPLGY ONpGTwY

Avayvipion dipwong

VrootpiEn

Mpooappoldpevn kihupn

Yrootipién

NephapBdvetat potiBo andkpung

Wndiaxh enetepyacia

Aoy} avixveuong TpLGY onpiéty

"Avayviopton KEAUDNG OTTTKGY atoBnThpwY

Yrootipign

Npootasia napanoinong

Mnpootd, Miow

Evbeuwtikr Auvia Beppokpaciag

Yrootipign
TepBEMovog

"EVBELEN LoX0OG OApATOC Yrootipien

‘Avuon BeBopiéviov pootasias ané tahdvieuon Yrootipin

Awakorng evepyoroinang

O¢on oe Aewroupyia eyypadric

EvBewcui Auvia LED

Mpaon (emdvw PIR), KKKk (pkpokUpaTa),
moptokahi (kdtw PIR), npdown + moptokeli (andkpun),

ke (ouvayepudc)

Texvohoyia petddoong

TriX actpuom

ME6050s petadoons

Audibpopn RF acbpuam

TuxvéTnT petaboong

868 MHz

Aodérea petaboong Kpurroypadnon AES-128
Eupéeta peradoong (ehevBepog xwpos) 1,6 km
Metarsnon suxvétnrag YrootipiEn

ME8050¢ eyypadric

©éon o€ Aettoupyla, anopakpuapévn ID, kwbLkég QR

Turu Sidpkewa priatapiag

5-etfic Aetroupyia
(ke evepyoroinon 20 dopés Ty nuépa)

Tpodobooia Aewoupyel e pnatapies
Tonog patapiag CR123Ax5
Torun ton 3V
Xapnd Ty tong 2,4550,1V
EGpog tdong Mipws GopTiopevo (véo) éw 2,45:0,1 V(pnarapic)

©eppokpacia Aewoupyiag

-25 °C £wG 60 °C (-13 °F £wg 140 °F)

OepHokpacia hUAAENS

-25 °C £wG 60 °C (-13 °F £wg 140 °F)

Yypaoia Aetroupyiag

10% £wg 90%

BaBuoc IP

1P65

Mlaotdoe (M x Y x B)

75 mm x 202 mm x 73 mm

Bdpog 600g
Yipog otepéwong, 08éwc12m
MéBobog otepéwang Toixog

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd.

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China




HRVATSKI

Izgled

1. Indikator
Pasivni infracrveni senzor pokrenut: «ss (donji) «ms> MW pokrenut: s
(gornji)
Alarm: e

Pogreska: -

e

3. Rupa za vijak
5. Prednja ploca

Maska: + + +

2. Montaza na okomiti stup

4. Gornji/donji poklopac

6. PCBA
a. Modul pasivnog infracrvenog senzora (gornji)  b. Modul
pasivnog infracrvenog senzora (donji)  c. Prekidac protiv
neovlastene izmjene  d. Strujni prekida¢  e. Mikrovalni
modul  f.Antena  g. Nagib pasivnog infracrvenog senzora

7. Straznja ploc¢a

Postavljanje
Prijava

1. Prijava je uspjela.
1. Provjerite jacinu signala.

Raspon detekcije

I. Raspon detekcije

1. Postavke nagiba pasivnog infracrvenog senzora

2. Postavke udaljenosti pasivnog infracrvenog senzora
1. Brtva za maskiranje

Alarm s funkcijom antimasking

Korisnicki prirucnik

Za vise informacija i pomo¢ skenirajte QR kod.

Specifikacija

YKPATHCbKA

30BHiWHIM BUrNAA,

1. IHgukaTop

CnpaLyoBaHHaA = CripautosaHHa
1Y-6n10Ky: (BepxHiit) (HWKHIY) <> MiKpOXBMALOBOTO 6/10KY: @
1, i, i

CUrHan TpUBOTM: «mm»  MacKyBaHHA:  <ms HecnpagHicTb: e
st

3. OTBip 4NA rBUHTA
5. NepepgHa naHenb

[

MoOHTaK Ha BepTUKanbHI Wworni
. BepXHA/HUKHA KpULLKa

BAN

a. I4-moaynb (BepxHi)  b. I4-momynb (HUXKHIN)

c. Pene 3axucty Big, NowKomKeHHs  d. BUMMKaY XKMBEHHS €.
Mikpoxsunbosuii mogynb  f. AHTeHa  g. KyT BuABneHHs |4-gatumnka

[

7.3a4HA naHenb

YcTaHOB/EHHSA
Peectpauin

|. PeecTpauiito 3aBepLueHo.
Il. MepeBipTe NOTYKHiCcTb cUrHanNYy.

I DanbHicTb BUABNEHHA

|. JanbHicTb BUABNEHHA

1. HanawTyBaHHA KyTa BUABNEHHA |Y-gaTunka

2. HanawTyBaHHA AanbHOCTI BUABNEHHSA |Y-gaTunka
Il. MackyBanbHa Haninka

AHTMMaCKyBa/sibHa TPMBOra

MocibHUK KopuctyBaua

3ickaHyiTe QR-KoZ4 AN5 OTPMMaHHA A04aTKOBOI iHGopmaLii Ta A0BiAKK
W00 BUKOPUCTAHHA.

TexHiYyHi XxapaKTepucTukm

OVENSCINA

Pregled naprave

1. Indikator
PIR sproZen:(zgornji) < (spodnji) em> MW sproZen: e
Alarm:

Maskirano: ++ /‘.‘: Napaka: *
2. Tocka vpenjanja navpicnega droga
4. Zgornji/spodnji pokrov
6. PCBA
a. Modul PIR (zgornji)  b. Modul PIR (spodnji)
c. Stikalo za nedovoljene modifikacije  d. Stikalo za vklop/
izklop  e. Mikrovalovni modul  f. Antena  g. Kot PIR

7. Zadnja stran

Namestitev
Vpis

I. Vpis je bil uspesen.
1. Preverite moc signala.

1 obmogéje zaznavanja
I. Obmocje zaznavanja
1. Nastavitve kota PIR
IIl. Tesnjenje prekrivanja

Alarm anti-maskiranja

3. Luknja za vijak
5. Sprednja stran

2.Nastavitve razdalje PIR

Uporabniski prirocnik

Ce 7elite ve¢ informacij in pomo¢ pri delovanju,
opti¢no preberite kodo QR.

Tehnicni podatki

Reference dijagrama

Izgled

1. Indikator

Aktiviran PIR:(gornji) e (donji) e Aktiviran MT: «mm»

. W, i, .
Alarm: e Maskiran: = + @  Greska: =
LETANY iy T

N

. Montiranje vertikalne Sipke

4. Gornji/donji poklopac

6. PCBA
a. Modul PIR-a (gorniji) b. Modul PIR-a (donji)  c. Prekidac
za zastitu od neovlaséenih izmena  d. Prekidac za napajanje
e. Mikrotalasni modul ~ f. Antena  g. Ugao PIR-a

7. Zadnja ploca

INSTALACIJA
Uvritavanje

I. Uvrstavanje je uspelo.
II. Proverite jacinu signala.

Opseg detekcije
I. Opseg detekcije
1. Podesavanja ugla PIR-a
1. Pecat za maskiranje

Alarm za zastitu od maskiranja

3. Rupa za zavrtanj
5. Prednja ploca

2.Podesavanja razdaljine PIR-a

Korisnicki prirucnik
Skenirajte QR kad za vise informacija i pomo¢ prilikom rada.

Specifikacija

SVENSKA
Diagramreferenser
Oversikt

1. Indikering
PIR utlost:(6vre) < (nedre) s> MW utlést: -

Maskning: j.‘m"+ Fel: ‘s

TSRS s

3. Skruvhal
5. Frontpanel

Larm: <

2. Vertikal montering pa stolpe
4. Ovre/nedre lock
6. PCBA
a. PIR-modul (6vre)
c. Sabotagebrytare
f. Antenn
7. Baksida

Montering
Registrering

I. Registrering utford.
IIl. Kontrollera signalstyrkan.

4 Detekteringsomrade
I. Detekteringsomrade

1. Installningar for PIR-vinkel
Il. Maskningstatning

Larm foér antimaskning

b. PIR-modul (nedre)
d. Strombrytare  e. Mikrovagsmodul
g. PIR-vinkel

2.Instéllningar for PIR-avstand

Bruksanvisning

Skanna QR-koden for mer information och hjalp med funktioner.

Specifikationer

Metoda detekcije

Pasivni infracrveni senzor, mikrovalni

Raspon detekcije 15m
Kut detekcije pokreta 90° @ 180° podesivo
Zone detekcije pokreta 92
Brzina koju je moguce detektirati 0,3~2m/s

Osijetljivost Automatski, nisko
Filtar bijelog svjetla 10000 lux
Opcija nedetektiranja Zivotinja 45kg

Mikrovalna frekvencija

24 GHz (24,15~24,25 GHz)

Digitalna temperaturna kompenzacija

Logika s tri signala

Antimasking

Podrska

Prilagodljivi poklopac

Podrska

Maska uzorka ukljuc¢ena

Digitalna obrada

Logika s tri signala

Zatvoren opticki sustav

Podrska

Zastita od neovlastene izmjene

Prednja strana, straznja strana

Indikator temperature

. Podrska

okoline
Indikator jagine signala Podrska
Analitika protiv ljuljanja Podrika

Prekidac za napajanje

Pojacanje prijave

LED indikator

Zeleno (gornji pasivni infracrveni senzor), crveno
(mikrovalni), narancasto (donji pasivni infracrveni
senzor), zeleno + naranéasto (maska), plavo (alarm)

Tehnologija prijenosa

Tri-X bezicni

Metoda prijenosa

Dvosmjerni RF beZzi¢ni

Frekvencija prijenosa 868 MHz
Sigurnost prijenosa AES-128 sifriranje
Domet prijenosa (slobodni prostor) 1,6 km
Poskakivanje frekvencije Podrska

Metoda prijave

Pojatanije,Daljinski ID,QR kod

Vijek trajanja baterije

5 godina u radnom statusu
(okidan 20 puta dnevno)

Napajanje Na baterijski pogon
Vrsta baterije CR123A x5
Standardni napon 3V
Niska vrijednost napona 2,450,1V

Raspon napona

Posve napunjeno (novo) do 2,4510,1 V(baterija)

Ogranicenje temperature

-25°Cdo 60 °C(-13 °F do 140 °F)

Temperatura skladistenja

-25°Cdo 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Vlaznost

10 % do 90 %

Stupanj zastite elektronicke opreme

P65

Dimenzije (5 x V x D)

75 mm x 202 mm x 73 mm

TeZina 600 g
Visina za postavljanje 0,8do1,2m
Mijesto za postavljanje Zid

Cnoci6 BuABneHHs

MacuBHe BUABNEHHA

[lansHicTs BuABneHHA

15m

KyT ansenentn

90° @ 180° perynosaruii

30HM BUABNEHHA

92

BuABNIOBaHa WBMAKICTL

Bia0,3a02 m/c

YyTamsicte ABTO, HU3bKA
@inbTp Ginoro ceivna 10000 niokc
3aXVCT BiA CIPAIOBAHHA Ha TEAPHH 45kg

UacToTa MIKpOXBHAOBOTO BUNPOMIHIOBAHHA

24TTu (614 24,15 40 24,25 ITu)

Lndposa KomneHcaLia Temnepatypn

ToriuHa 06po6Ka TpOX curHanis

33X0CT BiA MaCKyBaHHA

TiATpUMyeTHCR

PeryniosanH po6ouoi 3o

TiATpUMyeTbCa

TunoBa mackysabHa HaziNka BXOAWTS Y KOMMEKT

Lndposa obpobra Aarinx

Toriuna 06po6Ka Tpbox curHanis

TepmeTuuHa onuka

NiaTpumyerscn

3axCT 814 noWKoAMEHHA

Cnepeay, 3324y

IHAMKATOP TEMNEPATYPH HABKOAMUIHEOTO

cepefosuwa

Niatpumyersen

IHaUKaTOp CHAM CUrHany

MiaTpumyeTbea

PO3NISHABAHHA XATAHHA KaMepHt

MiaTpumyeTeCn

BUMMKaY KMBNEHHA

PeccTpauif Ny yBiMKkHeHHi

CaitnoioaHwi iHauKaTop

3enenmii (sepxHiii 14), 4epeonmii (Mikpoxeunboswi),

i (Kl 14),

cunii (tpusora)

TexHonorin nepeAati AaHX

esapoosa TriX

Metoa nepenai

5e3APOTOBUI ABOCTOPOHHI PaAIo3s'A3OK

Yacrora nepepasi

868 M

Besnexa nepegasi aanmx

Wndpysarhn AES-128

LlansHicTs nepenasi (a BIAKpATOMY MPOCTOPI)

1,6 km

Crpubkonoai6Ha smiHa YacToTn

Niatpumyetbea

Mertoa peectpauii

YBIMKHEHHA, AUCTaHUiHa iaeHTUiKkauia, QR-KOA

CrangaprHuii CTpOK POBOTH akymynATOpa

5 pokie y poBosomy crani

(33 ymoBM cnpatyosanHa 20 pasi Ha AeHb)

KueneHHa

)KnanenHa sia Gatapen

Tun akymynaTopa

CR123Ax 5 wr

CrangapTha Hanpyra

3B

KpWTMaHO HU3bKa Ranpyra

2,45B%0,18

[lianazon Hanpyru

Bia nosHoro 3apaay (HoBwii) 40 2,45 B + 0,1 B (6atapeiika)

Poboua Temneparypa

Bin 25 °C 40 60 °C ( 8 -13 °F A0 140 °F)

Temneparypa sGepirantis

Bia -25 °C 80 60 °C ( 8ia -13 °F go 140 °F)

Pooua sonoricts nosiTpa

Bia 10% a0 90%

Crynins 3axvicry 06onoiu

1P65

Po3mipy (L x BxT)

75 MM x 202 Mm x 73 mm

Bara 600
BucoTa MOHTay Bin0,8/012m
Cnoci6 momTamy Hacrinve

Nacin zaznavanja

Pasivno infrardece, mikrovalovno

Obmogje zaznavanja

15m

Kot zaznavanja

90° pri 180° nastavljivo

Cone zaznavanja 92
Zaznavna hitrost 0,3~2m/s
Obtutljivost Samodejna, nizka
Filter bele svetlobe 10000 lux
Neobcutljivost na hisne ljubljencke 45 kg

Frekvenca mikrovalov

24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)

Digitalna kompenzacija temperature

Trisignalna logika

Anti-maskiranje

Podpora

Prilagodljiva pokritost

Podpora

Prilozena maska z vzorcem

Digitalna obdelava

Trisignalna logika

Zaprta optika Podpora
Zas¢ita pred modifikacijami Spredaj, zadaj
Indikator temperature
. Podpora
okolja
Indikator mogi signala Podpora
Analitika za preprecevanje nihanja Podpora

Stikalo za vklop/izklop

Vklop vpisovanja

Indikator LED

Zelena (zgornji PIR), rde¢a (mikroval),
oranina (spodnji PIR), zelena+oranzna (maska),
modra (alarm)

Tehnologija prenosa

Tri-X brezzi¢no

Nacin prenosa

Dvosmerni RF brezzitno

Frekvenca prenosa 868 MHz
Varnost prenosa Sifriranje AES-128
Razpon prenosa (v prostem prostoru) 1,6 km
Frekvencno skakanje Podpora

Nacin vpisa

Vklop, oddaljeni ID, koda QR

Zivljenjska doba standardne baterije

5 let v stanju delovanja
(ob sprozitvi 20-krat na dan)

Napajanje Baterijsko napajanje
Vrsta baterije CR123A x5
Tipi¢na napetost 3V
Vrednost nizke napetosti 245+0.1V

Napetostni razpon

Povsem napolnjeno (novo) do 2,45 + 0,1 V (baterija)

Operativna temperatura

—25°Cdo 60 °C (~13 °F do 140 °F)

Temperatura skladis¢enja

—25°Cdo 60 °C (~13 °F do 140 °F)

Razpon vlage pri delovanju

od 10 do 90 %

Hitrost IP P65
Mere ($xV x G) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Teza 600 g
Visina namestitve 0,8do12m
Metoda namestitve Stena

Metod detekcije

Pasivni infracrveni, mikrotalasni

Opseg detekcije 15m
Ugao detekcije 90° @ 180° podesivi
Zone detekcije 92
Brzina koja se moZe detektovati 0,3*2m/s
Osetljivost Automatska, slaba
Filter za belo svetlo 10000 lux
Imunitet na ku¢ne ljubimce 45 kg

Mikrotalasna frekvencija

24 GHz (24,15~24,25 GHz)

Digitalna kompenzacija temperature

Logika trostrukog signala

Zastita od maskiranja

Podrska

Podesiva pokrivenost

Podrika

Sadrzi i $ablon za maskiranje

Digitalna obrada

Logika trostrukog signala

Zapectacena optika

Podrika

Zatita od neovlas¢enih izmena

Na prednjoj strani i poledini

Indikator okolne

Podrska

temperature
Indikator jacine signala Podrska
Analitika zastite od ljuljanja Podrska

Prekidac za napajanje

Uvrstavanje pri ukljuivanju

LED indikator

Zeleno (gornji PIR), crveno (mikrotalasni),
narandzasto (donji PIR), zeleno + narandzasto
(maska), plavo (alarm)

Tehnologija prenosa

Bezicni Tri-X

Metod prenosa

Dvosmerni beZi¢ni RF

Frekvencija prenosa 868 MHz
Bezbednost prenosa Sifrovanje AES-128
Opseg prenosa (slobodan prostor) 1,6 Km
Skokovito menjanje frekvencija Podrska

Metod uvrstavanja

Ukljucivanjem, daljinskim ID-om, QR kodom

Standardni Zivotni vek baterije

5 godina rada
(uz aktiviranje 20 puta dnevno)

Napajanje Napajanje pomocu baterije
Tip baterije CR123A x5
Tipi¢na voltaza 3V
Vrednost niske voltaZe 2,450,1V

Opseg voltaze

0d potpuno napunjene(nove) do 2,45+0,1 V(baterija)

Radna temperatura

-25°C do 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Temperatura skladistenja

-25°C do 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Radna vlaznost

0d 10 % do 90 %

IP brzina 1P65
Dimenzija (3 x V x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Tezina 600 g
Visina montiranja 0d0,8do12m
Metod montiranja Zid

Detekteringsmetod

Passivt infrarétt ljus, mikrovag

Detekteringsomrade 15m
Detekteringsvinkel 90° vid 180° justerbart
Detekteringszoner 92

Detekterbar hastighet 03~2m/s
Kénslighet Auto, lag
Filter for vitt ljus 10000 lux
Husdjursimmun 45 kg

Mikrovagsfrekvens

24 GHz (24,15~24,25 GHz)

Digital temperaturkompensation

Trippelsignallogik

Antimaskning

Stod

Anpassningsbar tackning

Stod

Méonstermaskning inkluderad

Digital behandling

Trippelsignallogik

Forseglad optik Stod
Sabotageskydd Fram, bak
Indikator for .
o Stod
omgivningstemperatur
Indikator av signalstyrka Stod
Balansanalys Stod

Strombrytare

Registrering vid start

Lysdiodsindikering

Gron (6vre PIR), rod (mikrovag),
orange (nedre PIR), gron + orange (maskad),
bla (larm)

Overforingsteknik

Tradlos Tri-X

Overféringsmetod

Trad|6s tvavégs RF

Overféringsfrekvens 868 MHz
Overféringssakerhet AES-128-kryptering
Overféringsrackvidd (fri sikt) 1,6 km
Frekvenshoppning Stod

Registreringsmetod

Start, fjarr-id, QR-kod

Standard batteritid

Fem ars livslangd
(med 20 utlésningar per dag)

Stromforsorjning

Batteridriven

Batterityp

CR123A x5

Typisk spanning

3V

Lagspanningsvirde

2,45V 0,1V

Spanningsomrade

Fulladdad (ny) till 2,45 V 0,1 V (batteri)

Drifttemperatur -25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)
Forvaringstemperatur -25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)
Luftfuktighet vid drift 10 till 90 %

IP-klassificering 1P65

Matt (B x Hx D) 75 mm x 202 mm x 73 mm

Vikt 600 g

Monteringshojd 0,8till 1,2 m

Monteringsmetod Vagg
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Diagramreferanser

Utseende
1. Indikator

PIR-utlgst:(topp) <= (bunn) e MW utlgst: e

i,

Wl ol

Alarm: < Maskert: s + s Feil: e
2. Vertikal stangmontering 3. Skruehull
4. @vre/nedre deksel 5. Frontdeksel
6. PCBA

a. PIR-modul (topp)  b. PIR-modul (bunn)
c. Sabotasjebryter  d. Av/pa-bryter  e. Mikrobglgemodul
f. Antenne  g. PIR-vinkel

7. Bakdeksel

Installasjon
Registrering

I. Registreringen var vellykket.
1. Kontroller signalstyrken.

I3 Deteksjonsomrade
I. Deteksjonsomrade
1. Innstillinger for PIR-vinkel  2.Innstillinger for PIR-avstand
Il. Maskeringsforsegling

Anti-maskeringsalarm

Brukerhandbok

Skan QR-koden for mer informasjon og driftshjelp.

Spesifikasjon

Deteksjonsmetode Passiv infrargd, mikrobglge
Deteksjonsomrade 15m
Deteksjonsvinkel 90° ved 180° justerbart
Deteksjonssoner 92
Deteksjonshastighet 0,3*2m/s
Sensitivitet Auto, lav
Filter for hvitt lys 10000 lux
Kjaeledyrsimmunitet 45 kg
Mikrobglgefrekvens 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)
Digital temperaturkompensasjon Tresignalslogikk
Anti-maskering Stgttet
Stpttet
Justerbar dekning
Mgnstermaske medfglger
Digital behandling Tresignalslogikk
Forseglet optikk Stgttet
Sabotasjebeskyttelse Foran, bak
Indikator for
omgivelsestemperatur stottet
Signalstyrkeindikator Stpttet
Antisvaianalyse Stgttet
Strgmbryter Registrering av av/pé
Grgnn (gvre PIR), Ragd (mikrobglge),
LED-indikator Oransje (nedre PIR), Grgnn+oransje (maske),
bla (alarm)
Overfgringsteknologi Tri-X tradlgst
Girkassemetode Toveis RF tradlgst
Overfgringsfrekvens 868 MHz
Overfgringssikkerhet AES-128-kryptering
Overfgringsrekkevidde (uten hindringer) 1,6 km
Frekvenshopping Stgttet
Registreringsmetode Sla pa, ekstern ID, QR-kode

5 &r med driftsstatus

Standard batteritid
” (utlgst 20 ganger om dagen)

Strgmforsyning Batteridrevet
Batteritype CR123A x5
Typisk spenning 3V
Lav spenningsverdi 2,45+0,1V
Spenningsomrade Fullladet (ny) til 2,45 + 0,1 V (batteri)
Driftstemperatur -25°Ctil 60 °C
Oppbevaringstemperatur -25°Ctil 60 °C
Driftsluftfuktighet 10 % til 90 %
IP-klassifisering P65
Dimensjon (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vekt 600 g
Monteringshgyde 0,8til1,2m
Monteringsmetode Vegg
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About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is subject
to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at
the Hikvision website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.
HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR
OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON
BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH
THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE
FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR
USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER
PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with
c E the applicable harmonized European standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal
K waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the
purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted
E municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information. The
battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For
more information see: www.recyclethis.info
BATTERY CAUTION
Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
A Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard (for example, in the
case of some lithium battery types).
Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which may
result in an explosion.
. Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding environment, which may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
. Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.
Dispose of used batteries according to the instructions.
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the negative terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment.
INSTALLATION CAUTION
1. Install the equipment according to the instructions in this manual.
2. To prevent injury, this equipment must be securely attached to the floor/wall in accordance with the
installation instructions.

2 + identifies the positive terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current. - identifies

. J
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts.Bilder, Diagramme,
Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung.Die Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden
vorbehalten.Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website
(https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fir den Support des
Produkts geschult sind.

HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen
Landern.Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE
WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER , VORLIEGENDEN FORM* UND MIT , ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN"
BEREITGESTELLT.HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR.IN KEINEM
FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG
ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE
SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT.INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE
DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE.SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER
UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MARGEBLICH.

c Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehér sind mit,,CE“ gekennzeichnet und entsprechen
daher den geltenden harmonisierten européischen Normen gemaR der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie):Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb
K der Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.Fiir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt
mmm a3 |hren 6rtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen.Weitere Informationen
finden Sie unter: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie):Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der Européischen Union nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.Siehe Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien.Die
Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusitzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg
fiir Quecksilber enthalten kann.Fiir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren ortlichen Fachhandler zurtick
oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen.Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info
SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN
2 . Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.

[N

UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B.
bei einigen Lithium-Batterietypen).

. Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiBen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das
kann zu einer Explosion fiihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion
oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fithren.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.
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+ kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geréten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.
- kennzeichnet den/die Minuspol(e) von Geréten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom
erzeugen.
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Gerét ab.
SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION
i 1. Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

2. Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR den i i 1 sicher am Bod:
der Wand montiert werden.

. J
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A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit.Les images, les tableaux, les figures et toutes
les autres informations ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de description et d’explication.Les informations contenues
dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison d’une mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres
raisons.Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site Internet de Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de professionnels spécialement formés dans la prise
en charge de ce produit.

HIKVISION et les autres marques et logos de Hikvision sont la propriété de Hikvision dans diverses
juridictions.Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
Clause d’exclusion de responsabilité

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET
ERREURS ».HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES.EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE
DE PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, ‘OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT,
UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT
AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU
D’UNE TELLE PERTE. i o

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION
SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE,
D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION
FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT\CONFORMEMENT A LENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE.IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

c E Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc
conformes aux normes européennes harmonisées en vigueur répertoriées sous la directive relative aux

équipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/UE et
la directive RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directive DEEE) :Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas

K étre déposés dans une décharge municipale ot le tri des déchets n’est pas pratiqué.Pour un recyclage

=== adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou
déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet.Pour de plus amples informations, consultez :
www.recyclethis.info.
2006/66/CE (directive sur les batteries) :Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans

E une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans I'Union européenne.Pour plus de
précisions sur la batterie, reportez-vous a sa documentation.La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui
peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure).Pour la recycler correctement, renvoyez la
batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet.Pour de plus amples
informations, consultez : www.recyclethis.info.

PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE

. Il'yaun risque d’explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect.

. Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut conduire a I'annulation d’une protection (par

exemple, dans le cas de certains types de batteries au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez une

batterie, car cela pourrait engendrer une explosion.

. Ne laissez pas une batterie dans un er ambiant extré chaud, car vous encourez un

risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
. N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques extrémement basses, car vous encourez un
risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.

w oNe

IS

o

o

courant continu.Le symbole « - » identifie la (les) borne(s) négative(s) de 'équipement qui est utilisé avec, ou
qui génére du courant continu.
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée sur I’équipement.
PRECAUTION D'INSTALLATION
2 1. Installez I'équipement conformément aux instructions de ce manuel.

j Le symbole « + » identifie la (les) borne(s) positive(s) de I'équipement qui est utilisé avec, ou qui génére du

2. Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit &tre correctement attaché sur le sol/mur conformément aux
instructions d'installation.

.

Espafiol
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Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestion del producto.Las figuras, graficos, imagenes y cualquier
otra informacion que encontrara en lo sucesivo tienen tnicamente fines descriptivos y aclaratorios.La informacion
incluida en el manual estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros
motivos.Visite el sitio web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la Ultima version de este
manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.

HIKVISION Yy otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes
jurisdicciones.Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «<CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES».HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.EL USO QUE HAGA
DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO.EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE
ANTE USTED DE NINGUN DARNO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DAROS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE
DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO
DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DAROS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DARNOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS
DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL
UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE
DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA
ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD.NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD
EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO
O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS. ) B )

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

c E Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y por tanto cumplen
con las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE,
la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de restriccién del uso de sustancias
peligrosas 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos):En la Unién Europea, los
K productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin
mmm  recogida selectiva.Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo
nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de recogida designado a tal efecto.Para ver mas
informacion, visite: www.recyclethis.info
=’ 2006/66/CE (directiva sobre baterias):Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el
E sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unidn Europea.Consulte la documentacién
del producto para ver la informacion especifica de la bateria.La bateria lleva marcado este simbolo, que
incluye unas letras indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg).Para un reciclaje adecuado,
entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto.Para ver
mas informacion, visite: www.recyclethis.info
PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA
. Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.
A . Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).
. No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar mecénicamente la
baterfa, ya que podria explotar.
No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar o tener
fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.
No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire extremadamente baja, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.
. Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.

F T R

- identifica los terminales negativos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan.
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
PRECAUCIONES DE INSTALACION
2 1. Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual.

2 + identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan.

2. Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de acuerdo con las
instrucciones de instalacion.

.
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Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per |'uso e la gestione del prodotto.Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre
informazioni che seguono hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi.Le informazioni contenute nel Manuale sono
soggette a modifiche senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi.Scaricare la versione
piti recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.
HIKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni.Gli altri marchi
registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON
IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI
ERRORI".HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.L'UTENTE
UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN
RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA
DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA
O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA
SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME.IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO
DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI
PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA
PRIVACY.L'UTENTE NON UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI
DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE
CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

c Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi
conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC
2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (direttiva RAEE):i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti
E come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea.Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto al
rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta
autorizzati.Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info
2006/66/CE (direttiva batterie):questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti
E domestici indifferenziati nell'Unione europea.Consultare la documentazione del prodotto per le informazioni
specifiche sulla batteria.La batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle
di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg).Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore
locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati.Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito
www.recyclethis.info
PRECAUZIONI PER LA BATTERIA
C esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.

N

. La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il corretto funzionamento dei
sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).

3. Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il
rischio di esplosioni.

4. Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o perdere liquidi o gas
infiammabili.

5. Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa possono esplodere o perdere
liquidi o gas inflammabili.

6. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

Il simbolo - indica il terminale negativo dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta.
Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, come candele accese.
PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
1.Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente manuale.
A 2.Per evitare il rischio di lesioni personali questo dispositivo deve essere saldamente fissato a una parete o al
pavimento, come indicato nelle istruzioni di installazione.

2 Il simbolo + indica il terminale positivo dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta.

.

Tirkge
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Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriintin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari icerir.Resimler, cizelgeler, gériintiiler ve buradaki diger tim
bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaglidir.Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim giincellemeleri veya bagka
nedenlerden dolay 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.Bu Kilavuzun en son siirimini Hikvision web sitesinde
(https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Lutfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.
HIKVISION ve diger Hikvision'un ticari markalari ve logolari Hikvision'un gesitli yargi mercilerindeki
milkleridir.Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.

Yasal Uyari

URURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGi AZAMI OLGUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE
URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GIBI” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR.HIKVISION, SINIRLANDIRMA,
TICARI OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN ACIK VEYA ZIMNi HICBIR
GARANTI VERMEZ.URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR.HIKVISION HICBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, i$ KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISi, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI,
SOZLESMENIN IHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL,
SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iGIN SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR ICIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ;
ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN
GEGERLI YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ.OZELLIKLE, BU UR
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI
DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ
SORUMLUSUNUZ.BU URUNU, KITLE iIMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESi VEYA URETiMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMESi VEYA URETIMi, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLIi OLMAYAN NUKLEER
YAKIT DONGUSU iLE ILGiLi HERHANGI BiR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHIL
YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iCIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELiSKi OLMASI DURUMUNDA, YENi OLAN GEGERLIDIR.

c Bu iiriin ve -varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU,
EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen gegerli uyumlastiriimig Avrupa
standartlarina uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direktifi):Bu simgeyle isaretlenen iriinler, Avrupa Birligi'nde ayristirimamis belediye atigi
K olarak yok edilemez.Dogru geri déntigiim icin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu tirtini yerel
tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin.Daha fazla bilgi icin bkz:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi):Bu Griin, Avrupa Birligi'nde ayristirimamis belediye atigi olarak imha edilemeyen bir
E pil igerir.Ozel pil bilgileri igin iiriin belgelerine bakin.Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir.Dogru geri doniisiim icin pili tedarikginize veya belirlenmis
bir toplama noktasina iade edin.Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info
PiL DIKKAT

A

=

Pil yanhs bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
Pilin yanlis tirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumay gegersiz hale getirebilir (6rnegin,
bazi lityum pil tarleri).

[

3. Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

4. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek agiri yiiksek sicakliktaki bir ortamda
birakmayin.

5. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri diisiik hava basincina maruz
birakmayin.

6. Bitmis pilleri yénetmeliklere gére atin.

+ simgesi kullanilan veya dogru akim treten ekipmanin pozitif terminallerini belirtir.- simgesi kullanilan veya
dogru akim Greten ekipmanin negatif terminallerini belirtir.
Ekipmanin lizerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari konulmamalidir.
MONTAJ DIKKAT
1. Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.
2. Yaralanmalari nlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina gére zemine/duvara giivenli bir sekilde
takilmalidir.

Portugués
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Acerca deste Manual

0O Manual inclui instrugGes para utilizar e gerir o produto.As fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras
informagGes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos.As informagdes que
constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a atualizagGes de firmware ou a outros
motivos.Encontre a versdo mais recente deste Manual no site da Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.

HIKVISION e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision sdo propriedade da Hikvision em diversas
jurisdigdes.Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E
ERROS”.A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.A SUA UTILIZAGAO
DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO.EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL
POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS
ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM
A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO
ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE.O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR

DE ARMAS DE DESTRUIGAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

c € Este produto e os acessérios fornecidos (se aplicavel) estdo marcados com “CE” e estdo em conformidade
com os padrdes europeus compativeis e aplicaveis listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e

RoHS 2011/65/UE.
2012/19/EU (Diretiva WEEE):0s produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como

K rejeitos municipais ndo classificados na Unido Europeia.Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao

mmm ey fornecedor local ao comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta
designados.Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info

R 2006/66/EC (diretiva sobre baterias):este produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como

E um rejeito municipal ndo classificado na Unido Europeia.Refira-se 3 documentagdo do produto para
informagdes especificas sobre baterias.A bateria é marcada com este simbolo, que podera incluir letras para
indicar cadmio (Cd), chumbo (Pb) ou mercurio (Hg).Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao
fornecedor ou encaminhe-a a um ponto de coleta designado.Para obter mais informacdes, acesse:
www.recyclethis.info

CUIDADOS COM A BATERIA

2 1. Ha risco de exploséo se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

~

A substituicdo de uma bateria por outra de tipo incorreto pode anular uma protecdo ou garantia (p. ex., no
caso de alguns tipos de bateria de litio).

N3o descarte as baterias em fogo ou forno quente nem as submeta a esmagamento ou corte mecanico,
pois isso pode resultar em explosao.

N3o deixe as baterias em um ambiente de temperatura extremamente alta, pois isso pode resultar em
explosdo ou vazamento de liquido ou gas inflamavel.

Nao exponha as baterias a uma pressdo do ar extremamente baixa, pois isso pode resultar em explosdo ou
vazamento de liquido ou gas inflamavel.

6. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

w

>

v

- identifica o(s) terminal(is) negativo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua.
Nenhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento.
CUIDADOS NA INSTALAGAO
2 1. Instale o equipamento de acordo com as instrugdes neste manual.

2 + identifica o(s) terminal(is) positivo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua.

2. Para prevenir lesdes, este equipamento deve ser fixado de forma segura ao piso/parede, de acordo com as
instrugdes de instalagdo.

\\

ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGCAO

Cestina

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. V3echna prava vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku.Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde
uvedené informace slouZi pouze jako popis a vysvétleni.Informace obsazené v tomto navodu podIéhaji vzhledem k
aktualizacim firmwaru nebo z jinych dGvodd zménam bez upozornéni.Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strdnkach spole¢nosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci odborniki vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

HIKVISION a ostatni ochranné znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spolecnosti Hikvision v
rGznych jurisdikcich.Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této pfiruéce jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.
Prohlaseni o vylou¢eni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALN{M ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,,JAK STOJI A LEZ{“, A ,SE VSEMI VADAMI A
CHYBAMI“.SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO
JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM.POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTN{, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSEN{ OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN( SYSTEMU NEBO ZTRATY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
Z DUVODU PORUSENT SMLOUVY, OBEANSKOPRAVNIHO PRECINU (VEETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNi CHOVANI, UNIK OSOBNICH
UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO 3KODY
ZPUSOBENE JINVMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU.ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVANT PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO
NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALST
PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI.TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELOM VCETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH €l
BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM €I K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLAT{ DRUHE ZMINENE.

c € Tento vyrobek a doddvané pfislusenstvi, je-li pouzito, jsou oznaceny znatkou ,,CE” a proto splfiuji platné
harmonizované evropské normy uvedené v ramci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice EMC 2014/30/EU a

smérnice RoHS 2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE):Vyrobky oznagené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spole¢né s

K netfidénym domovnim odpadem.Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné

mm= zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych
mistech.Dal3i informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

R Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii):Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii

E likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim odpadem.Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku.Baterie je oznacena timto symbolem, ktery mize obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo
(Pb) nebo rtut (Hg).Za ucelem fadné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené shérné
misto.Dalsi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

UPOZORNENI TYKAJICI SE BATERIT
1. Pfivyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeti vybuchu.

A . Vyménite-li baterii za nespravny typ, miZe dojit k poskozeni bezpe&nostniho prvku (napfiklad v pfipadé

nékterych typt lithiovych baterii).

. Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by

dojit k vybuchu.

Neponechavejte baterii v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo

aniku hotlavé kapaliny nebo plynu.

. Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo dniku

hoflavé kapaliny nebo plynu.

Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd.

~

w
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- oznatuje zapornou svorku zafizeni, kterd se pouZiva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.
Na zafizeni se nesmi poklddat zdroje otevieného ohné jako napfiklad hofici svicky.
UPOZORNENI K MONTAZI
2 1. Namontujte zafizeni podle pokyni v tomto ndvodu.

: + oznacuje kladnou svorku zafizeni, kterd se pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.

2. Zafizeni je tieba v souladu s montaznimi pokyny bezpeéné pfipevnit na podlahu nebo na zed, aby nedoslo
ke zranéni.

.

Pycckuit

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bce npaBa 3auyuuyeHbl.
0O AaHHOM pyKOBOACTBE
B PYKOBO/ACTBE COAPIKATCA MHCTPYKLMM N0 3KCAyaTaLmm Uspenm. G’ororpadmm CXeMbl, UMIOCTPALMK 1 npoune

komnanuu Hikvision (https://www.hikvision. com/)

WUcnonb3yite PykoBOACTBO NoA, T0B, 06Y o6c. WUspenua.
HIKVISION v ppyrve ToBapHble 3Hak1 1 10roTUnbl KomnaHuu Hikvision ABAAIOTCA COBCTBEHHOCTLIO KOMMAHUK
Hikvision 8 p: wmax.dpyrne P 3HaKM M N0roTUNbI, yNnoMuHaemble B PyKOBOACTBE, ABNAIOTCA

COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOWMNX BNAAENbLEB.

OrpaHmueHyie OTBETCTBEHHOCTH o

B MAKCUMA/IbHOW CTEMEHW, PASPELUEHHOW AENCTBYIOLWLUM 3AKOHOAATE/IbCTBOM, JAHHOE PYKOBOACTBO U
OMUCAHUE U3AENNA, BMECTE C AMMAPATHOM YACTbIO, MPOrPAMMHbIM OBECTMEYEHUEM M BCTPOEHHOM
MMKPOMPOrPAMMOW NPEJOCTAB/IAETCA «KAK ECTb» U «CO BCEMUW HENONAAKAMU U OLLMBKAMWM».HIKVISION
HE JAET HUKAKUX ABHBIX VI NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA, B TOM YMC/IE, BE3 OTPAHUYEHUIA, TAPAHTHI
TOBAPHOW NPUTOAHOCTY, Y/I0B/IETBOPUTE/NILHOTO KAYECTBA WM NPUTOAHOCTY /15 KOHKPETHbIX
UENEW.NOTPEBUTE/Ib UCMOJIb3YET U3AE/IME HA CBOW CTPAX W PUCK.HU MPU KAKMX OBCTOATE/IbCTBAX
KOMMAHWA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTW NEPE/, NMOTPEBUTENEM 3A KAKOW-/IMBO CAIYHAMHbIV UK
KOCBEHHbIW YLLEPB, BK/TKOYAA, CPEAM MPOYETO, YBbITKM U3-3A NMOTEPU NPUBLINN, MEPEPLIBOB B
AEATENbHOCTW, NOTEPWU JAHHbIX M/IM JOKYMEHTALIMM, NOBPEXKAEHWA CUCTEM, BY/lb TO NO NPU4MHE
HAPYLLEHWA AOrOBOPA, MPOTUBOMNPABHbIX AEVCTBUIA (B TOM YUC/IE XANATHOCTM), YLLEPBA BCIEACTBME
MCNO/Ib30BAHWA U3AENNA MU MHOTO B CBA3M C UCMOJIb3OBAHUEM AAHHOMO U3AE/IUA, LANKE EC/IU
KOMAHWM HIKVISION BbL/10 U3BECTHO O BO3MOMKHOCTM TAKOTO VLLIEPBA.

MOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, 4TO MHTEPHET MO CBOEW NPUPOAE ABNAETCA MCTOYHMKOM MNOBbILEHHOIO PUCKA
BE3OMACHOCTU M KOMMAHWA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A CBOW B PABOTE OBOPY/JOBAHMA,
YTEYKY UHOOPMALMW U IPYTOW YLLEPE, BbI3BAHHbIN KWBEPATAKAMM, XAKEPAMM, BUPYCAMMW W/IN CETEBBIMWU
YIPO3AMW; OAHAKO HALLA KOMMAHUA OBECMEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO MOAAEPMKY, EC/IM 3TO
HEOBXOAMMO.

MNOTPEBUTE/b COTNIALLAETCA MCNO/Ib30BATb AAHHOE M3AE/IME B COOTBETCTBUWM CO BCEMU NMPUMEHUMbIMU
3AKOHAMW U HECET JIN4HYO OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IOAEHWE BCEX MPUMEHKMbIX 3AKOHOB.B YACTHOCTH,
NOTPEBMTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A MCMO/Ib30BAHWE 3TOrO M3AE/IMA TAKM CNOCOBOM, KOTOPbIN HE
HAPYLUAET MPABA TPETbUX /UL, B TOM YUCNE, BE3 OTPAHWUYEHWUW, NPABA NYBINYHOCTU, UHTENNIEKTYA/IbBHOW
COBCTBEHHOCTW W 3ALLMTbI AAHHbIX.MOTPEBUTE/Ib OBA3YETCA HE NCMONb30BATL 3TO U3AENME B
3AMPELLEHHbIX LEENIAX, B TOM YUCNE A/18 PASPABOTKW UM NMPON3BOACTBA OPYXXMA MACCOBOTO
YHUTOKEHWA, XUMUYECKOTO UM BUO/IOTUYECKOTO OPYXKMA, OCYLLECTBEHMNS KAKOW-MBO AEATENLHOCTI
B KOHTEKCTE AAEPHOTO OPYXWA, HEBE3OMACHbIX ONEPALUWW C AAEPHBIM TOMIMBOM WNWN ANA NOALAEPKKN
HAPYLLEHWUI MPAB YE/IOBEKA. N

B CIYHAE PASHOYTEHMM MEXAY HACTOALLWM PYKOBOACTBOM W AEUCTBYHOLLAM 3AKOHOAATENBCTBOM,
NOCNEAQHEE MMEET MPUOPUTET.

c 3TOT NPOAYKT 1 (€CAM NPUMEHIUMO) NOCTaBAAEMbIE axceccyapm vmeloT Mapxupoaky "CE" 1 cooTseTCTBYIOT
NPUMEHMMBIM COT/IACOBAHHBIM CTaHAAPTaM, nepe
2014/53/EU RE, AMpeKTMBe NO 3N1eKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTH 2014/30/EU EMC n AupekTuse no
OrpaHNYeHMIo NCNONb30BaHNUA ONacHbix Beluects 2011/65/EU RoHS.
JMPEKTVUBA WEEE 2012/19/EU (N0 yTMAM3aLmMm OTXOA0B 3NEKTPUYECKOTO U 3/1EKTPOHHOTO

p ):NpOAYKTbI, OT! 3TMM CUMBONIOM, yT b B coloze B
mmm  KAYECTBE HECOPTUPOBAHHBIX MYHULMNANbHBIX OTXOA0B.JNA HagNexallel nepepaboTku Bo3BpaTuTe 3ToT
NPOAYKT MECTHOMY NOCTABLMKY NOC/IE NOKYNKM 3KBUBANEHTHOTO HOBOrO 06OPYA0BaHUA MM YTUAN3UPYIATE ero
B NPeAHAsHAYEHHbIX A41A 3TOTO NYHKTaX C60Pa OTXO/0B.[}1A MO/YEHHA AONONHUTENbHOI HHGOPMALMM
nocetute Be6-cailT www.recyclethis.info
[upexTisa 2006/66/EC no obpaleHnto ¢ 6atapesmu:aToT NPoAYyKT cogep»(m 6atapeto, KOTOPYIO 3anpeLLeHo

YTWM3MpoBaTL B EBPONENiCKOM COI03€ B KayecTse HecopT! IX MYyHML oTx0A08.[nA nony
TOUHOW MHOPMaLnM o GaTapee cm. K NPOAYKTY. 6aTapey MOXeT BK/o4aTh
CHMBO/IbI, KOTOPbIE OMPE/E/AIOT e XUMMHECKMii COCTas: Kagwii (Cd), canHey (Pb) wnw pryTs (He).fna

y 6atapelo mecTHOMY wanyT pyiiTe ee B ¢
NyHKTax npuema otxoA08.[Ana nonyuenmn BOMONHUTENBHOM MHPOPMALMK noceTuTe Beb-caiT
www.recyclethis.info N
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTM MPU PABOTE C BATAPEEUN
1.Mpu ycraHoBke 6atapen HeAOMYCTUMOTO TUMNa CYLLECTBYET PUCK B3PbIBa.
A 2.YcTaHoBKa 6atapem HeAONYCTUMOTO THNA MOXKET CO3/AaTb Yrpo3y ANA 6e30NacHOCTM (Hanpumep, B cyyae
HEKOTOPbIX TUNOB INTUeBbIX GaTapeii).
3.He 6pocaiiTe 6aTapeto B OrOHb WM FOPAYYIO NeYb, HE CAABAUBAITE U He pa3pesaiiTe GaTapeto, NOCKO/bKY 3TO
MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY.
4.HaxoxpaeHue 6atapev B cpesie ¢ up HO BbICOKOW ypoit MoxeT K B3pbIBY MW K
YTeuKe ropiodelt KUAKOCTM AW rasa.
5.HaxoxpaeHue 6atapen B cpesie C Ype3BbluaiiHo HU3KMM AaBNEHNEM BO3AyXa MOXET NPUBECTH K B3PbIBY MM K
YTeuKe ropiodelt )KUAKOCTM AW rasa.
6.YTUAM3NpYiiTe UCNob30BaHHbIe GaTapen B COOTBETCTBUAN C UHCTPYKLIUAMM.

+ nono: 1 KOHTaKT , KOTOPbIN JOMKEH MOAKNIOHATBCA K UCTOUHUKY
MOCTOAHHOTO TOKa. - 06« oT) 1 KOHTaKT , KOTOPbII AOMKEH NOAKNIOHATLCA K
MICTO4HMKY NOCTOAHHONO TOKa.

He CTaBbTe Ha yCTPOJCTBO MCTOUHUKU OTKPLITOTO OTHA, HANPUMEP FopALLMe CBeuM.
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU NPU YCTAHOBKE

matepuans uci 0 B KauecTse " 8
PyKOBOACTBE, MOXKET 6biTb 6es TeNIbHOro 8 CBA3N C MUKPONPOrpammbl
WAK NO APYTUM Np .Uci ) peaakumio PykoBoacTsa. Ee MOXHO HaiiTn Ha Beb-caiiTe

1.YcraHosuTe 060pyA0BaHME B COOTBETCTBUM C UH 8 pyKkosoacTse.
2.Bo Tpasm i H Ha/eKHO 3aKPenuTb Ha NONY UM CTeHe COrNacHo
MHCTPYKUMAM MO yCTaHOBKe.

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet.Billeder, diagrammer, illustrationer og alle
gvrige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring.Oplysningerne i vejledningen er med forbehold
for @ndring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager.Du kan finde den seneste udgave af
vejledning pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjaelp fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af produktet.
HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.Andre
naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG
FEJL".HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDRGRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL.DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO.UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER, FBLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER,
INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF
SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN
AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET
ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LLEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF
CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE G/ALDENDE LOVE,
OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING.DU ER ISAR
ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER,
UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER
ELLER RETTIGHEDER VEDRBRENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE
OPLYSNINGER.DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL,
ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

c € Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket "CE" og opfylder derfor gaeldende harmoniserede
europaiske standarder anfgrt i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet

2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet):Produkter, der er maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som

K almindeligt husholdningsaffald i EU.Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din lokale

mm= |everandgr ved kb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted.For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info
2006/66/EF (batteridirektivet):Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med

E almindeligt husholdningsaffald i EU.Find specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen.Batteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer
indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg).Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet
til din leverandgr eller til et dertil indrettet indleveringssted.For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info

ADVARSEL OM BATTERI

/_\ Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en ukorrekt type.

N

. Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan seette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft
(gaelder fx for visse litium-batterityper).

Bortskaf ikke batteriet i ben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i batteriet, da dette kan
forarsage en eksplosion.

Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion
eller lzekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

Udszet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller
leekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

6. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

w
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- identificerer de negative terminaler pa udstyret, der bruges sammen med eller genererer jeevnstrgm.
Placér ikke kilder med dben ild, sdsom et teendt stearinlys, oven pa udstyret.
ADVARSEL OM INSTALLATION
2 1. Installér udstyret i overensstemmelse med anvisningerne i vejledningen.

: +identificerer de positive terminaler pa udstyret, der bruges sammen med eller genererer jeevnstrgm.

2. For at undgd personskade skal udstyret fastggres forsvarligt til gulvet/vaeggen i overensstemmelse med
installationsvejledningen.

.

Nederlands
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Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product.Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle
andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg.De informatie in de handleiding is onderhevig
aan verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen.U kunt de
nieuwste versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website (https://www.hikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het
ondersteunen van het product.

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in de verschillende
jurisdicties.Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN
HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIN’,
INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN’.HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF
ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL.HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO.IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS,
CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK,
BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET
PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN
ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE
VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TIJDELIJK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASBARE WET.U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN.U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS,
ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE
BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT
DE LAATSTE.

C € Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen
daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde Europese normen zoals vermeld onder de RE-richtlijn

2014/53/EU, de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn):Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie
E niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval.Lever dit product voor een juiste recycling in bij
uw plaalseluke Ieverancler bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor

inten d| www.recyclethis.info voor meer informatie

2006/66/EG (Batterijrichtlijn):Dit product bevat een batterij die binnen de Europese Unie niet mag worden
E weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval.Zie de productdocumentatie voor specifieke informatie over

de batterij.De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of

kwik (Hg) aandmden Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor

int. dpl www.recyclethis.info voor meer informatie

BATTERIJWAARSCHUWING

. Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen.

Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het

geval van sommige typen lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat

kan een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie

of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

. Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies.
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+ identificeert de positieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat
genereert. - identificeert de negatieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of
die dat genereert.
Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.
INSTALLATIEWAARSCHUWING
1. Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze handleiding.
A 2. Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur in overeenstemming met de installatie-instructies stevig
aan de grond of muur worden bevestigd.

\\
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Az utmutatéval kapcsolatos tudnivalok

Az Utmutatd a termék hasznalatara és kezelésére vonatkoz6 utasitdsokat tartalmaz.Az itt szereplé képek, diagramok,
4brak és minden tovabbi informacié csupdn leirdsként és magyarazatként szolgal.Az Utmutatéban szereplé
informéciok a firmware-frissitések és egyéb okok miatt elézetes értesités nélkiil véltozhatnak.Az Utmutato legfrissebb
véltozatéért keresse fel a Hikvision weboldalat (https://www. hlkvlslon com/)
Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz megfelels ké
és Utmutatdsaval egyiitt hasznalja.

A(z) HIKVISION, valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik kiilonb6z6
joghatésagokban.Az emlitett egyéb védjegyek és logk a 6 tulaj tulajdonat képezik.

Fe\elossegklzaras

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, ,,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETGSEGERE, MEGFELELO MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA.A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA.A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETE'IT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
L, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDS KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBGL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION
SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT
VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTGZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST
NYUIT.

ON ELFOGADIA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL
HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELOSSEGE.KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK
FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJIDONRA, ADATOK VEDELMERE ES
EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT.A TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE
ATOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO
MODON TORTENG FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVADO.

delkez6 szakemberek ta A exual

c € Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jel6léssel vannak ellatva, ezéltal megfelelnek a kovetkezé
iranyelvekben foglalt harmonizélt eurdpai szabvényoknak: 2014/53/EU (RE-irdnyelv), 2014/30/EU

(EMC-irdnyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv).
2012/19/EU (WEEE-iranyelv):Az ezzel a jelzéssel ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan kommunalis

K hulladékként elhelyezni az Eurdpai Uniéban.A megfeleld Gjrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a

mmm  terméket helyi értékesit6hdz, amikor Uj, egyenérték( berendezést vésarol, vagy adja le a kijellt
gy(jtéhelyeken.Tovabbi informacidért keresse fel az aldbbi honlapot: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumuldtorokrdl sz616 iranyelv):Ez a termék olyan elemet tartalmaz, amelyet nem lehet

E a kommunilis ékként elhelyezni az Eurépai Unidban.A termékdokumentdcidban tovabbi
informaciokat talal az elemrél.Az elem ezzel a jelzéssel van elldtva. A jelzésen megtaldlhatok lehetnek a
kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6 bet(jelek.A megfelelS tjrahasznositds érdekében vigye
vissza az elemet a vasarlas helyére, vagy vigye egy kijelélt gy(jt6helyre.Tovébbi informacidért keresse fel az
alabbi honlapot: www.recyclethis.info

AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES

Az akkumulator nem megfeleld tipustira cserélése robbanasveszélyt idézhet el6.
A Az akkumulator nem megfeleld tipussal térténd helyettesitése hatastalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példaul bizonyos tipusu litiumion-akkumulatorok esetében).

Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forrd siitébe tenni, illetve az akkumuldtort 6sszezuzni vagy felvagni, mert

ez robbandst okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kérnyezeti hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve

gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti eld.

. Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony

folyadék vagy gaz szlvargasat okozhat]a
. A hasznalt elemek hull kovesse az
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A+ a berendezés aramot fogadd vagy leadod pozitiv érintkezéjét jeldli. A - a berendezés dramot fogadd vagy
leadd negativ érintkezdjét jeldli.
Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.
TELEPITESI FIGYELMEZTETES
2 1. A késziilék telepitését az ebben az U 6 leirtak szerint végezze.

2. Abalesetveszély elkerilése érdekében a késziiléket az lizembe helyezési utasitasoknak megfelelGen
szildrdan a padl6hoz/falhoz kell ersiteni.

.




Polski

2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim.Zdjecia, rysunki, wykresy i
pozostate informacje zamieszczono w podreczniku wyiaczme dla celow informacyjnych i cplsowych Informacje
zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez w zwiazku z aktuali; oprogr

uktadowego lub w innych okolicznosciach.Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej
firmy Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystac z porad i pomocy specjalistow z dziatu pomocy technicznej zwigzanej z
produktem.

HIKVISION oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach.Inne
znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Zastrzezenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT |
ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ
GWARANCII.FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEY, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU.UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO.NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK
STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALtALNOSCI BIZNESOWE],
USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (EACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,
DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI
JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI |
PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z
OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z
PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKELAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.UZYTKOWNIK NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET
BEDZIE MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.

c Ten produkt i ewentualme dostarczone razem z nim akcesoria ‘oznaczono symbolem ,,CE” potwierdzajagcym
zgodno$¢ z odpowi i ujednoliconymi normami europej: i w dyrektywie 2014/53/EU

w sprawie udostepniania na rynku urzadzen radiowych (RE), dyrektywie 2014/30/EU w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) i dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania
niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):Produktéw

K oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady

=== komunalne.Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwréci¢ ten produkt do lokalnego dostawcy przy
zakupie réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowac go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiorki
odpaddw.Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatoréw:Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno

E utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako nii odpady czegotowe informacje
dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktory moze
takze zawierac litery wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).Aby zapewnié¢
prawidtowy recykling, nalezy zwréci¢ baterie do dostawcy lub przekazac ja do wyznaczonego punktu
zbidrki.Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej www.recyclethis.info.

PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII

. Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac wybuch.

& . Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektorych

baterii litowych)

Ne

w

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przecigcie baterii moze spowodowac
wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza w otoczeniu moze spowodowa¢ wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu.

. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

u s

o

Symbol ,+” oznacza dodatnie styki pradu statego w urzadzeniu.Symbol ,—” oznacza ujemne styki pragdu
A statego w urzadzeniu.
Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu zrodet nieostonigtego ptomienia, takich jak zapalone swiece.
PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALAC)I
1. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.
2. Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowac urzadzenie do podtogi/sciany zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi.

.

Hrvatski

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava pridrzana.

O Priruéniku

Priruénik uklju¢uje upute za uporabu i upravljanje proizvodom.Slike, dijagrami i sve ostale informacije u daljnjem
tekstu sluze samo u svrhu opisa i objasnjenja.Informacije sadrzane u ovom Priru¢niku podloZne su izmjeni, bez
upozorenja, zbog azuriranja ugradenog softvera ili drugih razloga.Molimo potraZite najnoviju verziju ovog prirucnika
na web stranici Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Molimo koristite ovaj priru¢nik uz smjernice i pomoc stru¢njaka obucenih za podrsku proizvodu.

HIKVIS/ION i drugi zastitni znaci i logotipi tvrtke Hikvision vlasni$tvo su tvrtke Hikvision u raznim drzavama.Drugi
navedeni znaci i logotipi u pojedinatnom su vlasnistvu.

Odricanje

DO MAKSIMALNOG OBUJMA DOZVOLIENOG PRIMIENJIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA
SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE , KAKVI JESU“ 1, SA SVIM GRESKAMA |
POGRESKAMA®“.HIKVISION NE DAJE JAMSTVA, IZRICITA ILI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA,
PRODAJNOST, ZADOVOLIAVAJUCU KVALITETU ILI PRILAGODLIIVOST ZA ODREDENU SVRHU.KORISTENJE PROIZVODA
NA VLASTITI RIZIK.TVRTKA HIKVISION NI U KOJEM SLUCAJU NIJE ODGOVORNA ZA BILO KOJU POSEBNU, POSLIEDICNU,
SPOREDNU ILI NEIZRAVNU STETU, UKLIUCUIUCI, IZMEDU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID
POSLOVANJA, ILI GUBITKA PODATAKA, KORUPCIJE SUSTAVA, ILI GUBITKA DOKUMENTACIIE, BILO TEMELJENO NA
POVREDI UGOVORA, DELIKTU (UKLJUCUJUCI NEHAJ), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD, ILI INACE U VEZI S KORISTENJEM
PROIZVODA, CAK | AKO JE HIKVISION BIO UPOZOREN O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA ILI GUBITKA.

PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA
NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE 1Z CYBER
NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, ILI DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEDUTIM,
HIKVISION CE OSIGURATI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO.

PRIHVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, | VI STE ISKUUCIVO
ODGOVORNI ZA OSIGURAVANJE DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMJENJIVIM ZAKONOM.POSEBNO STE
ODGOVORNI ZA KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KRS PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI BEZ
OGRANICENJA, PRAVA JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTITE PODATAKA | DRUGIH PRAVA
PRIVATNOSTI.NE SMIJETE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVO)
ILI PROIZVODNJU ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJU KEMIJSKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA,
BILO KOJE AKTIVNOSTI U KONTEKSTU POVEZANOM S BILO KAKVIM NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILI NESIGURNIM
NUKLEARNIM GORIVNIM CIKLUSOM, ILI U PODRSCI ZLOUPORABI LJUDSKIH PRAVA.

U SLUCAJU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI.

c Ovaj proizvod i — ako je primjenjivo — prilozeni dodaci oznaceni su oznakom ,CE”, te su stoga u skladu s
primjenjivim uskladenim europskim normama navedenim u RE Direktivi 2014/53/EU, Direktivi 2014/30/EU o

elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivi 2011/65/EU o ogranitenju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektri¢noj i elektroni¢koj opremi.
Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi (OEEO):Proizvodi oznageni ovim simbolom

K ne mogu se odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj uniji.Za pravilnu reciklazu, vratite ovaj

proizvod lokalnom dobavljacu pri kupniji istovjetne nove opreme, ili ga odloZite na mjestima predvidenim za

prikupljanje.Za vise informacija posjetite: www.recyclethis.info

2006/66/EC (direktiva o baterijama):Ovaj proizvod sadrZi bateriju koja se ne moZe odlagati kao nerazvrstani

E komunalni otpad u Europskoj uniji.Pogledajte dokumentaciju prolzvoda za odredene informacije o
baterijama.Baterija je & ovim simbolom, $to moze i slova za oznacavanje kadmija (Cd), olova
(Pb) ili Zive (Hg).Za pravilnu reciklaZu, vratite bateriju svom dobavlja¢u ili na mjesto predvideno za
odlaganje.Za vise informacija posjetite: www.recyclethis.info

UPOZORENJA O BATERUI

2 . Ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom postoji opasnost od eksplozije.

SIS

Nepravilna zamjena baterije s neispravnom vrstom moze ponistiti zastitnu mjeru (na primjer, u sluaju
nekih vrsta litijevih baterija).

3. Bateriju nemojte bacati u vatru ili vru¢u peénicu, niti je mehanicki drobiti ili rezati, $to moze dovesti do
eksplozije.

4. Ne ostavljajte bateriju u okruzenju s vrlo visokim temperaturama, $to moze dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive tekucine ili plina.

5. Ne izlazite bateriju izuzetno niskom tlaku zraka, $to moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine
ili plina.

6. Zbrinite istrosene baterije prema uputama.

+ identificira pozitivne terminale na uredajima koji koriste ili generiraju istosmjernu struju. - identificira
negativne terminale na uredajima koji koriste ili generiraju istosmjernu struju.
Na opremu se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svije¢a.
UPOZORENJA O POSTAVLIANJU
1. Instalirajte opremu prema uputama u ovom priruéniku.
2. Ova oprema mora biti &vrsto pri¢vri¢ena na pod/zid u skladu s uputama za ugradnju kako biste sprijecili
ozljede.

Romana

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului.Fotografiile, graficele si imaginile, precum
si celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ.Informatiile din
Manual pot fi modificate faré notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau din alte motive.Va rugam sa gasiti
cea mai recenta versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Va rugdm sd utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.
HIKVISION sialte marci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietatile Hikvision in diferite jurisdictii. Alte
marci comerciale si logo-uri men ionate reprezinta proprietatea de inatorilor resepctivi.

Declinarea raspunderii legale

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL $I PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL I
FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT” Sl ,,CU TOATE DEFEC IUNILE $I ERORILE”.HIKVISION NU
OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE
LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP.DVS. VETI UTILIZA
ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC.IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU
ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII
SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT
MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA N PREALABIL DESPRE
POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE,
IAR HIKVISION NU TSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII
CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT
TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA.SUNTE I, DE ASEMENEA, RESPONSABIL
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
DREPTURILE PUBLICITA II, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR I ALTE
DREPTURI PRIVATE.NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU
PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE
SIGURAN A SAU TN SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUL.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL Sl LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA
DINTRE ACESTEA.

c € Acest produs si, daca este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,,CE” si, drept urmare, este
conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva 2014/53/UE privind

echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva DEEE):Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri municipale

E nesortate in Uniunea Europeand.Pentru o reciclare corect, returnati acest produs furnizorului local la

mmm  achizitionarea de echipamente noi echivalente sau aruncati la punctele de colectare desemnate.Pentru mai
multe informatji, consultati: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii):Acest produs contine o baterie, care nu poate fi eliminata ca deseu

E municipal nesortat in Uniunea Europeana.Consultati documentatia produsului, pentru informatii specifice
despre baterie.Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica metale precum
cadmi (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg).Pentru o reciclare corects, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un
punct de colectare desemnat.Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

ATENTIONARE PRIVIND BATERIA

2 . Existd risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu una de un tip incorect.

[N

Tnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii

de tip litiu).

. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau tdiati bateria. Aceasta
poate exploda.

. Nu ldsati bateria intr-un mediu cu o temperatura extrem de ridicatd, deoarece acest lucru poate duce la

explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

Nu expuneti bateria la presiune atmosferica extrem de joasa, care poate duce la explozie sau la scurgerea

de lichid sau gaze inflamabile.

6. Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

w

IS

w

+ identifica terminalul (terminalele) pozitiv (pozitive) al (ale) echipamentului cu care este utilizat sau care
genereazd curent continuu. - identifica terminalul (terminalele) negativ (negative) al (ale) echipamentului cu
care este utilizat sau care genereaza curent alternativ.
Nu plasati pe echipament surse de flacara deschisd, cum ar fi lumandri aprinse.

PRECAUTIE CU PRIVIRE LA MONTARE
1. Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual.

A 2. Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie s fie fixat ferm pe podea/perete, in conformitate cu

instructiunile de instalare.

. J

YKpaiHCbKa

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci npasa 3axvieHo.
Mpo wo IHcTpyKujio
LA IHCTPYKUist MICTUTB BKA3IBKM 3 BUKOPUCTaHHA BUPOBY Ta KepyBaHHsA HUM.PUCYHKM, Aiarpamu, 306paeHHs Ta BCA iHWa
iHOPMALLiA B UbOMY AOKYMEHT HAAAETLCA /IMLIE ANA OMMCY Ta NOACHEHHA.IHGOPMALA, Wo MICTUTLCA B IHCTPYKUT, MOXe
6Ges 4K 3 IHLWMX MPUYMH.3 OCTaHHBOIO BEPCIErO L€l
IHCTPYKLUii MOXHa 03HallomuTICA Ha BebcaiiTi Hikvision (https://www.hikvision.com/).
BuKopucToByiiTe IHCTPYKLItO Nig, Harnaaom daxisuis, AKi HaB4eHi o6cnyroBysaT Bupib.
HIKVISION Ta iHwi Toprosi Mapku i iorotunu komnaii Hikvision € nacHictio komnanii Hikvision y pisHux
topUCAMKLAX. IHLWI HaBeieHi TOProsi MapKu Ta NOroTUNK € BAACHICTIO iX BiANOBIAHWX BNACHWKIB.
O6MerKeHHs BiANOoBIAANbHOCTI
B MAKCUMAJIbHUX MEXAX, 103BO/IEHWX 3ACTOCOBYBAHWM 3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO TA OMUCAHWIA BIPIB, 3
11010 AMAPATHWUM, NPOTPAMHUM TA MIKPOMPOrPAMHIUM 3ABE3MEYEHHAM, HABAIOTBCA «fAK €» TA «31 BCIMA
HEZONIKAMM TA TOMUIKAMM».HIKVISION HE HALAE }KOAHWX TAPAHTIN, ABHWX ABO OYIKYBAHUX, BK/IIOHAIOUM,
BE3 OBMEXEHb, KOMEPL|IHI AKOCTI, 3AZIOBIIbHY AKICTb ABO NMPUAATHICTb [1/1 XAPAKTEPHO!
METU.BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIEYBAETLCA HA BALL BNIACHW PU3VK.KOMMAHIA HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE
HECE BIANOBIAANBHOCTI MEPEA BAMM 3A BYAb-AKI CNELLIA/IbHI, TOTIYHO BUTIKAKOYI, BUNALKOBI ABO HEMPAMI
3BUTKU, BK/TKOYAIOUM, KPIM IHLLIOTO, NMOLKOAXKEHHS, LLIO BEAYTb 10 BTPATU KOMEPLIHOIO MPUBYTKY,
MEPEPMBAHHS [11/IOBOT AKTUBHOCTI ABO BTPATU JIAHUX, MCYBAHHSA CUCTEM ABO BTPATU JOKYMEHTALLI,
HEBAX/IMBO, Y/ BHAC/TIIOK MOPYLLEHHA KOHTPAKTY, LIBIIbHOrO NMPABOMOPYLLUEHHSA (BK/TFOYAKOYM
HEABA/ICTb), BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLIMM YMHOM, MOB’A3AHNX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITh
AKLLO KOMMAHIA HIKVISION MOBIAOM/IANA MPO MOX/IMBICTb TAKMX 3BUTKIB ABO BTPAT.
B YCBILOM/IIOETE, WO NPUPOLA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI PU3MKW ANA BE3MNEKK, | KOMMAHIA HIKVISION HE
BEPE HA CEBE HIAKOI BIANOBILA/ILHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIAHOCTI ABO IHLUI 3BUTKN
B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKNX ATAK, 3APAXKEHD BIPYCAMMW ABO IHLUWNX PU3NKIB A1A BE3MEKM B IHTEPHETI,
OAHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY NIATPUMKY.
BV NOTO/KYETECH BUKOPUCTOBYBATY LIEV BUPIB Y BIAMOBIAHOCTI 10 BCIX 3SACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | BU
HECETE OAHOOCIBHY BIANOBIOANBbHICTb 3A 3ABE3MEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIAMNOBIAHO A0
3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY.30KPEMA, BW HECETE BIAMOBIAA/IBHCTb 3A BUKOPUCTAHHA LLbOrO BUPOBY
CMNOCOBOM, AKMI HE MOPYLLYE MPABA TPETIX CTOPIH, BK/TIKOYAIOHM, BE3 OBMEKEHb, MPABA PO3rO/OLLEHHS,
MPABA IHTENEKTYAIbHOT BJIACHOCTI TA IHLUI MTPABA OO KOH®IAEHLIAHOCTI.BI HE MOBUHHI
BVKOPWCTOBYBATW LIEV BUPIB 418 BY/b-AKOrO 3ABOPOHEHOIO KIHLIEBOTO MPU3HAYEHHSA, BK/IOYAIOUM
PO3POBKY BMPOBHULITBA 35POI MACOBOTO 3HULLIEHHS, PO3POBKY BUPOBHULITBA XIMIYHOI ABO BIONIOMYHOT
36POI, BY/1b-AKI [ili B KOHTEKCTI, NMOB’A3AHOMY 3 AAEPHOIO BUBYXOBOKO PEHOBMHOIO ABO HEBE3MEYHUM
ALEPHVM NAIMBHUM UMKNIOM, ABO HA NIATPUMKY MOPYLUEHD NMPAB IIOANHN.
Y PA3I BY/Ib-AKMX MPOTUPIYb MIXK LM KEPIBHULITBOM TA 3ACTOCOBYBAHWM 3AKOHOM, OCTAHHI MAE
MEPEBATY.

c € Lleit BUpi6 i akcecyapu Ao HBOTO (y pasi ix NocTa4aHHsA) MaloTb MapKyBaNHﬂ «CE», wo O3HavaE BiANOBIAHICTL

3aCTOCOBYBAHMM Y3TOZPKEHUM EBPOMENCHKIM CTaHAAP i Wozo paaioot.
(RE) 2014/53/€EC, AMPEKTUBI LWOAO eNEeKTPOMArHITHOT cyMchocn (EMC) 2014/30/EC Ta AUPEKTUBI WoA0
BUKOPUCTaHHA LUK peyosuH (RoHS) 2011/65/€C.

2012/19/€C (, 3 yTunisauji PUYHOTO i P 0 06. , W nomiyeHi uum
E He MOXHa yTuAi3yBaTn y Vicokomy Coto3i ik HecopToBaHi noéyrom Biaxoau.LLLo6 3abesneunTn
— p: yr LbOro BMpO6Y, NOBEPHITL HOro Mi nocT: y NiA, 4ac npuab:

aHanoriyHoro HoBoro 0bnaaHaHHs, abo 3aaitTe ioro Ao cneL pi 0r0 NYHKTY

Biaxoais.binblue iHpopmauji Ave. Ha caiiTti: www.recyclethis.info

2006/66/€C ([ wono ):Llelt BMpi6 MicTUTL 6aTapeto, Ky He MOXKHA YTUAI3yBaTh
E €sponeiicbkomy Cotosi Ak HecopToBaHi NobyToBi BiaxoAM.IHopMmaLiio Wwoo 6aTapei AWB. y AOKyMeHTaLji 40
BUpO6y.Batapes NomiveHa LM CUMBO/IOM, KU MOXKe BKItOYaTH BYKBM, siKi BKa3ytoTb Ha HasBHICTb Kaamito (Cd),
cauHuto (Pb) abo pryTi (Hg).LLlo6 3a6e3neunt npasunbHy nepepobky 6aTapei, NoBepHiTh ii nocTayanbHMKky abo
3paiiTe 0 cneLiani3oBaHOro NyHKTy 36MpaHHsA BiaxoAis.binbLue iHbopmaLyii AuB. Ha caitTi: www.recyclethis.info
3ACTEPEXKEHHSA LLIOJ0 BATAPEMKM
1. BcraHoBneHHs baTapei HEBIANOBIAHOTO TUMY MOXeE NPU3BECTU A0 BUBYXY.
A 2. BcraHoBneHHs GaTapei HeBIANOBIAHOTO TUMY MOXeE NPU3BECTU [0 NOPYLLEHHA CUCTEMM 3aXUCTY (30Kpema, y
Ppasi BUKOPUCTAHHA /iTieBUX BaTapeit AesKMX TUNIB).

3. He kupaite 6atapeto y BOroHb abo 8 rapady niv, He e Ta He i3yie ii. Lie moxke it
BUBYXY.
4. He 3anuwaiiTe 6atapeto B MiCLAX i3 Jy)Ke BUCOKOIO TemnepaTypoio. Lie moxe npussectn 4o Bubyxy abo BUTOKY

BorHeHebe3neyHoi pignHu abo rasy.

He 3anuwaiite 6atapeto B MiCLAX i3 AyKe HU3bKUM aTMOChepHUM TUCKOM. Lie moske npu3secTu Ao Bubyxy abo
BUTOKY BOrHeHeb6e3neyHoi piavHu abo rasy.

YTunisyiite BUKopUCTaHi 6aTapei 3rigHo 3 iHCTPYKUIAMM.

v

o

+ N03Ha4aE NO3UTUBHY Knemy(u) 0bnagHaHHA, WO BUKOPUCTOBYE NOCTIMHMIA CTPYM UM reHepye Ioro. - No3Havae
neramany MEMV(M) oGna,qHaHHn 110 BuKopHCTOBYE NOCTIfAHMIA CTPYM UM reHepye ioro.
[PKepena BIZIKPUTOTO BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKi TOPATD.

3ACTEPE)KEHH$| LI.LO,E(O BCTAHOBI'IEHHR
1. YcraHoenioiite 06nafHaHHA BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK Y Ll IHCTPYKLYji.
A 2. LLlo6 yHMKHYTM TpaBMm, Le 06nafHaHHA CAij, HAAINHO 3aKPINUTH Ha NiAN03i/CTiHi BIAMNOBIAHO A0 BKA3IBOK WOAO
BCTAHOB/IEHHA.
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Informdcie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu.Obrazky, grafy, nakresy a vietky dalSie informacie,
ktoré sui v fiom uvedené, slUzia len na opis a vysvetlenie.Informécie uvedené v ndvode sa mézu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia v désledku aktualizacii firmvéru alebo inych pric¢in.Najnovsiu verziu tohto navodu
najdete na webovej stranke spoloénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Pouzivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami odbornikov, ktori sd vyskoleni na obsluhu produktu.
HIKVISION ainé ochranné znamky a loga spolo¢nosti Hikvision st vlastnictvom spolo¢nosti Hikvision v réznych
jurisdikciach.Iné ochranné znamky a loga st vlastnictvom prislusnych majiteflov.

Odmietnutie zodpcvednosu

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A
OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE , AKO SU“ A ,,SO
VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“.SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL.POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO.SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE
SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV
ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA
SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION
NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V
DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPEENOSTNYCH
RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI.STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM
INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA
OCHRANU SUKROMIA.TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO
VYROBY ZBRAN{ HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

c Tento vyrobok a dodané prisluenstvo, ak je to relevantné, su takisto oznacené znackou ,CE“, takZe su v
sulade s prislusnymi harmonizovanymi eurépskymi ni rmaml uvedenymi v smernici o radiovych zariadeniach

2014/53/EU, smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU a smernici o obmedzeni pouzivania
uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU.
2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni):Produkty oznagené tymto

K symbolom sa v rdmci Eur6pskej Gnie nesmd likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom.Po

=== zakapeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach.Dalsie informécie najdete na:
www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batéridch):Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa v rdmci Eurépskej dnie nesmie

E\/ likvidovat spolu s netriedenym komundalnym odpadom.Konkrétne informacie o batérii najdete v dokumentécii
produktu.Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory méZze obsahovat pismena oznacujice obsah kadmia
(Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg).Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na
uréenom zbernom mieste. Dal3ie informacie najdete na: www.recyclethis.info

UPOZORNENIE TYKAJUCA SA BATERIE

2 Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.

NE

Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa méze deaktivovat bezpe¢nostny prvok (napriklad pri
niektorych typoch litiovych batérii).

. Batériu nevkladajte do ohia alebo hortcej rary ani ju mechanicky nedrvte ani nereite, pretoze by to mohlo
sposobit vybuch.

Batériu nenechdvajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, ¢o méze viest k vybuchu alebo tniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, éo méZe viest k vybuchu alebo uniku horfavych
kvapalin alebo plynov.

Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

w

>

w

o

jednosmerny prud. — oznacuje koncovky so zdpornou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva
alebo ktoré vytvara jednosmerny prud.
Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje otvoreného ohna, napriklad zapélené sviecky.
VYSTRAHA PRI INSTALACII
2 1. Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto prirucke.

j + oznacuje koncovky s kladnou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré vytvara

2. Aby sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie bezpeéne pripevnené k podlahe/stene podla instalaénych
pokynov.

\\
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O tem priro¢niku

Priroénik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravljanje z njim.Slike, razpredelnice, podobe in druge informacije v
njem sluzijo zgolj opisovanju in pojasnjevanju.Informacije v priroéniku se lahko zaradi sistemskoprogramskih
posodobitev ali drugih razlogov spremenijo brez predhodnega obvestila.Najnovejsa razli¢ica tega priro¢nika je na
voljo na spletnem mestu Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Preberite ta priro¢nik, ki vsebuje navodila in pomo¢ strokovnjakov, usposobljenih za delo z izdelkom.

HIKVISION in druge blagovne znamke in logotipi druzbe Hikvision so last druzbe Hikvision v razli¢nih
drzavah/regijah.Druge navedene blagovne znamke in logotipi so last njihovih zadevnih lastnikov.

Izjava o omejitvi odgovornosti

TA PRIROCNIK IN OPISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROINO IN PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO
OPREMO V NAJVECII MOZNI MERI, KI JO DOVOLIUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JE, IN Z
VSEMI »OKVARAMI IN NAPAKAMI«.DRUZBA HIKVISION NE PODELJUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT
IMPLICITNIH IN NE DOLOCA OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN.IZDELEK
UPORABLIATE NA LASTNO TVEGANJE.DRUZBA HIKVISION V NOBENEM PRIMERU NE ODGOVARJA ZA KAKRSNO KOLI
POSEBNO, POSLEDIENO, NAKLIUCNO ALI POSREDNO $KODO, MED DRUGIM VKLJUENO S SKODO, NASTALO ZARADI
1ZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE POSLOVANJA ALI IZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALI IZGUBE
DOKUMENTACIJE, KRSITVE POGODBE, SKODNEGA DEJANJA (VKLIUENO Z MALOMARNOSTJO), ODGOVORNOSTIO ZA
1ZDELEK ALI $KODO, NASTALO V ZVEZI Z UPORABO TEGA IZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O
MOZNOSTI TAKE SKODE.

STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE
PREVZEMA NOBENIH ODGOVORNOSTI ZA NENAVADNO DELOVANIJE, RAZKRIVANJE OSEBNIH PODATKOV ALI DRUGO
SKODO, NASTALO ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERJA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH
INTERNETNIH VARNOSTNIH TVEGANJ; KLJUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO
TEHNIENO PODPORO.

STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI,
DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELJAVNO ZAKONODAJO.PRAV TAKO STE ODGOVORNI,
DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KRS PRAVIC TRETJIH OSEB, VKLIUCNO S PRAVICAMI JAVNOSTI,
PRAVICAMI INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI OSEBNIMI PRAVICAMI,
A NE OMEJENO NANJE.TEGA IZDELKA NI DOVOLJENO UPORABLIATI ZA KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB,
VKUUCENO Z RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO OROZJA ZA MNOZIENO UNICENJE, RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO
KEMICNIH OZ. BIOLOSKIH OROZIJ, VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELESI ALI
NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI CELICAMI OZ. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.

V PRIMERU NESKLADJA MED TEM PRIROENIKOM IN VELJAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELJIAJO SLEDNJI.

c € Ta izdelek in prilozeni dodatki (¢e so na voljo) so oznaceni z oznako "CE" in so tako skladni z ustreznimi
usklajenimi evropskimi standardi, ki jih navajajo Direktiva RE 2014/53/EU, Direktiva EMC 2014/30/EU in
Direktiva RoHS 2011/65/EU.
2012/19 / EU (direktiva OEEO):Izdelkov, oznagenih s tem simbolom, v Evropski uniji ni mogoge odstraniti kot
K nesortirane komunalne odpadke.Za pravilno recikliranje vrnite izdelek vaSemu lokalnemu dobavitelju ob
nakupu enakovredne nove opreme ali ga odnesite na za to dolo¢eno zbirno mesto.Ve¢ informacij najdete na
spletnem mestu: www.recyclethis.info
2006/66/EC (direktiva o baterijah):Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Evropski uniji ni mogoce odstraniti kot
E nesortiran komunalni odpadek.Za podatke o baterijah glejte dokumentacijo izdelka.Baterija je oznatena s tem
simbolom, ki lahko vklju¢uje napis za oznatevanje kadmija (Cd), svinca (Pb) ali Zivega srebra (Hg).Za pravilno
recikliranje baterijo vrnite dobavitelju ali na dolo¢eno zbirno mesto.Ve¢ informacij najdete na spletnem
mestu: www.recyclethis.info
POZOR! BATERUA
V primeru, da baterijo zamenjate z nepravilno vrsto baterije, obstaja nevarnost eksplozije.
Nepravilna menjava baterij z nepravilnim tipom lahko onemogo¢i delovanje varovala (npr. pri dolo¢enih
tipih litijevih baterij).
Baterij ne mecite v ogenj ali vro¢o pecico, ne drobite jih in jih ne rezite, saj lahko eksplodirajo.
. Baterij ne pus¢ajte v okolju, v katerem so prisotne izjemno visoke temperature, saj lahko pride do
eksplozije ali pus¢anja vnetljive tekotine ali plina.
Baterij ne puscajte v okolju, v katerem je prisoten izjemno nizek zraéni tlak, saj lahko pride do eksplozije ali
puscanja vnetljive tekocine ali plina.
Uporabljene baterije odstranite v skladu z navodili proizvajalca.
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negativne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka.
Na opremo ne smete postavljati virov odprtega ognja, kot so prizgane svele.
POZOR! NAMESTITEV
1. Opremo namestite v skladu z navodili v tem priroéniku.
2. Da prepredite poskodbe, mora biti oprema trdno names¢ena na tla/steno v skladu z navodili za namestitev.

j + prepozna pozitivne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka. — prepozna

.
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MAnpodopieg yia to mapov eyxelpisio

To Eyxetpibio nephapBavet odnyieg yia tn xprion kaw tn Staxeipion tou Mpoidvrog.Ot dwroypadieg, ta Staypdappata,
OL EWKOVEG Kat OAEG oL GAAEG TANpodopieg ou akoAouBolv npoopifovrat pévo yia neplypadn kat ene§iynon.Ot
niAnpodopieg rou nepLéxovtat oto Eyxelpiblo umtdkewtat oe aAhayég, xwplg rpoetdonoinon, Aoyw evnuepLOEWY
UAkoAoyLopLkoU 1 yLa dAAoug Adyoug.Bpeite tnv teheutaia ékdoon autol tou Eyxelpidiou otov totdtorno g
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Suviotarat va OETE TO TaPOV E (810 uno v
EKMAUSEVPEVWY OTNV UTTOOTAPLEN To MpoidvTog.

To HIKVISION xau dMa epnopikd ofpata kat Aoyotuna g Hikvision amotehoUv iStoktnoia tng Hikvision oe
SLadopeg Sikaodooieg.Noutd EUMopLKd ofpaTa Kot AoyoTura iiou avadEpovtal artoteAouV LSLoKTnoia Twv
QVTLOTOLXWV LELOKTNTWV.

Aronoinon euBuviv

STON MEFIZTO BAOMO MOY ENITPEMETAI ANO TO IZXYON AIKAIO, TO MAPON EXEIPIAIO KAI TO MPOION MOY
MEPITPADETAI, MAZI ME TON YAIKO EZOMAIZMO, TO AOTIZMIKO KAI TO YAIKOAOTIZMIKO, MAPEXONTAI «Q%
EXOYN» KAl «ME OAA TA SOAAMATA KAI BAABES».H HIKVISION AEN MAPEXEI EFTYHSEIZ, PHTES H ZIQMHPES,
SYMMEPINAMBANOMENQN ENAEIKTIKA, EMINOPEYZIMOTHTAZ, IKANOMOIHTIKHE MOIOTHTAS, 'H KATAAAHAOTHTAL
TIA 3YTKEKPIMENO SKOMO.H XPHZH TOY MPOIONTOZ AO EZAS MNINETAI ME AIKO SAS KINAYNO.ZE KAMIA
MEPINTQZH H HIKVISION AEN EINAI YIEYOYNH ANENANTI ZA2 1A T1A ONOIAAHMOTE EIAIKH, AMOGETIKH,
SYMOTQMATIKH'H EMMESH ZHMIA, SYMMEPINAAMBANOMENQN METAZY AAAQN, ZHMIQN T1A AMIQAEIA
EMNIXEIPHMATIKQN KEPAQN, AIAKOMH EMIXEIPHMATIKHE AEITOYPTIAZ 'H ANQAEIA AEAOMENQN, KATASTPO®H
SYSTHMATON, H AMQAEIA TEKMHPIQZHS, BAZEI AOETHZHS SYMBAZHS, AAIKOMPAZIAS (2YMMNEPIAAMBANOMENHZE
THZ AMEAEIAS), EYOYNHE ANOZHMIQSHE MPOIONTOS, H AAAQS NQS, AKOMH KAI EAN H HIKVISION EXEI
ENHMEPQOEI A THN NMIOANOTHTA TETOIQN ZHMIQN 'H ANQAEIQN.

ANATNQPIZETE OTI H ®YZH TOY AIAAIKTYOY ENEXEI EITENEIZ KINAYNOYS ASDAAEIAZ, KAl H HIKVISION AEN
ANAAAMBANEI OYAEMIA EYOYNH [1A MH KANONIKH AEITOYPTIA, AIAPPOH ANOPPHTQN AEAOMENQN'H AAAEZ
ZHMIES MOY MPOKYMTOYN AOMQ KYBEPNO-EMIOESHS, EMIOEZHS XAKEP, MOAYNZHE AMO 10°'H AAAOYS
AIAAIKTYAKOYZ KINAYNOYZ AZDAAEIAZ. Q3TO20, H HIKVISION ©A MAPEXEI EFKAIPH TEXNIKH YNOXTHPIZH, EQ’
OZON AMNAITHOEI.

SYM®QNEITE NA XPHZIMOMOIHZETE AYTO TO MPOION 3E SYMMOP®QSH ME OAOY: TOYS IXXYONTES NOMOYS, KAI
OA EXETE THN AMOKAEIZTIKH EYOYNH NA AIAZQAAIZETE OTI H XPHZH AT SYM®OQNEI ME TO IZXYON AIKAIO.EIAIKA,
EIZTE YNEYOYNOI A TH XPHZH AYTOY TOY MPOIONTOZ ME TPOMO NOY AEN MAPABIAZEI TA AIKAIQMATA TPITQN
MEPQN, ZYMMNEPINAMBANOMENQN ENAEIKTIKA, AIKAIQMATQN AHMOZIOTHTAZ, AIKAIQMATQN MNEYMATIKHZ
IAIOKTHZIA, 'H MPOZTAZIAZ AEAOMENQN KAI AAMQN AIKAIQMATON ANOPPHTOY.AEN OA XPHZIMOMOIHZETE AYTO
TO MPOION r1A OMOIAAHMOTE AMAFOPEYMENH TEAIKH XPHEH, SYMMEPINAMBANOMENHS THE ANANTYZHS 'H
MNAPATQrHS MAZIKHE KATASTPO®HS, THE ANAMTYZHS 'H MAPATQrHI XHMIKQN H BIOAOTIKQN OMAQN, TYXON
APASTHPIOTHTQN 3E MAAIZIO NOY IXETIZETAI ME OMOIAAHMOTE EKPHKTIKA MYPHNIKHE ENEPTEIAZ 'H MH
AZOAAOYZ KYKOAOY MYPHNIKQN KAYZIMQON, H MPOZ YNOZTHPIZH MAPABIAZEQN TQON ANOPQMINQN
AIKAIQMATON.

ZEMEPINTQ2ZH TYXON AIENEZEQN METAZY TOY MAPONTOZ ErXEIPIAIOY KAI THZ IZXYOYZA NOMOGOEZIAZ,
MPOTEPAIOTHTA EXEI H AEYTEPH.

ynon kat tn BorBeta enayyeApaTLOV

c € To 1poidv kat - 6rou LoxUEL - Ta apexopeva efaptipata dpépouv tn ofpavon «CE» kat dpa ivat cupdpwva
HE TaL LOXUOVTOL EVOPHOVIOHEVE EUPWIAIKA ipOTUTa TIou avadépovtat otnv O8nyia RE 2014/53/EE, thv

08nyta EMC 2014/30/EE kaw tnv O8nyia RoHS 2011/65/EE.
2012/19/EE (O8nyia WEEE):Ta ipoidvta tou $pEpouv To GUYKEKPLUEVO CURBOAO Sev emuLTpénetal va

K anoppinrovtat pe ta pn ta§vopnpéva Snuotikd andPAnta otnv Eupwnaikn Evwon.Ma cwotr avakUkAwon,

m— ETUOTPEPTE TO MPOIOV OTOV TOTUKOG TPOUNBEVTH, KATA TNV Ayopd avTioTotXou véou e§omAtopol 1 anoppipte
0 o€ eykekplpéva onpeia cuNoyrG.MNa neploodtepeg mMAnpodopies: www.recyclethis.info
ZODG/GE/EK (O8nyia nept pratapuiv):To Tapdv mpoidv mepLéxel unatapia n omoia Sev emiTpéneTal va

E unoppmtsml ME Tapn Tagwopunpéva énuonka unoﬁ)\nm otV Eupwnmkn vaon Avatpé€te otnv
TEKUNPlwon TOU MPOTOVTOG yia Ang H pnatapia G€pet 1o cuyKeKpLEVO
oUPBOAO, To omoio evbéxeTal va AapBa Tou SnAwvouy TV {o kaSpiov (Cd),
HoAUBSoU (Pb) ) udpapyVpou (Hg).Ma owath avakOKAWoN, ETLOTPEPTE TNV pratapia otov popnBeutr cag
1) o€ eykeKkpLuévo onpeio ouMoync.Ma neplocdtepeg mAnpodopies: www.recyclethis.info

MPO®YAAZH A MMATAPIA

Kivsuvog ékpnéng av n punatapia avikataotadei pe Aavbaopévo tomno pratapiag.

A H akatdAAnAn avtkatdotaon tng prnatapiag pe AavOoopéVo TUTO UMOPEL Ve OKUPWOEL pLa

TpooTateuTkA Sldtagn (yia napddelypa, otnv Mepitwon oplopévwy TUMwY prataplwv Abiou).

Mnv netdte tn pratapic oe wtid f oe Beppd Golpvo, kat unv cUVOAIBETE 1) KOBETE TNV pratapia, K&t

oV pnopel v odnyrioeL oe ékpnén.

Mnv adrvete tTnv w(utupxu o€ mepBArov pe sEmpsum vnAr Beppokpacia, to onoio pnopet va

obnyrjoet o €kpnén 1y 6luppon eUdAekTou uypoUL 1 usplou

Mnv UnoBﬂAs(E ™V pnatapia oe s{mpstu«x XapnAn rieon aépa, Kabuwg autd pnopet va odnynoeL oe

£kpnén 1 Slappor) ebdAekTou LYpPOL i ﬂEplOU

ATOpPUPTE TIG XPNOLUOTIOLNHEVEG UaTapieg CUUPWVA HE TIG 08NYieg.

LA o

o

OUVEXEG PEUHAL. - TIPOTSLOPLTEL TAL OPVNTIKA TEPUATIKG TOU EEOTALOHOU TIOU XPNOLUOTIOLELTAL LE CUVEXES
pevpa 1} Snpoupyel cUVEXEG pelpa.
Kapia yupvi dAdya, onwg avappéva kepld, Sev nipénel va tonobeteital navw otov e§0NALORO.
MPO®YAAZH A THN EFKATAITAZH
2 1. Eykataotiote Tov e§onALopd cOpdwva pe TIG 08nyieg oe autd To eyXeLpibio.

2 + TIPOOBLOPITEL Tat BETIKG TEPHATIKA TOU EEOMALOHOU TIOU XPNOLUOTIOLELTAL HE CUVEXEG PEVHA 1} SnpLoupyel

2. TtV amoduyr TPAURATIOUWY, AUTOG 0 EOTALOHOG TIPETIEL VA E(VAL OTEPEWHEVOG KAAG OTO
Sanedo/toixo cupPwva KE TIG 08NYieg eykataoTOONG.

. J
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0 ovom Priru¢niku

Ovaj Prirucnik sadrZi uputstva za koris¢enje ovog proizvoda i upravljanje njime.Slike, grafikoni fotografije i sve ostale
informacije sadrzane u ovom dokumentu imaju iskljucivo ulogu opisa i objasnjenja.Informacije sadrzane u Priru¢niku
mogu da se menjaju, bez najave, u skladu sa azuriranjem firmvera i iz drugih razloga.Najnoviju verziju ovog Prirunika
mozete naci na Hikvision-ovom veb-sajtu (https://www.hikvision.com/).

Ovaj Prirucnik koristite uz savete i pomoc od strane profesionalaca obuéenih za podriku proizvodu.

HIKVISION i drugi Zigovi i logotipi kompanije Hikvision vlasnistvo su kompanije Hikvision na raznim
teritorijama.Drugi Zigovi i logotipi pomenuti u nastavku vlasnistvo su svojih odgovarajucih vlasnika.

Odricanje odgovornosti

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLJENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA PRIPADAJIUCIM
HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUJU SE ,KAKVI JESU” 1 ,,SA SVIM KVAROVIMA |
MANAMA”.HIKVISION NE DAJE NIKAKVE GARANCUE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLJUCUJUCI, ALI NE
OGRANICAVAJUCI SE NA TRZISNI POTENCIJAL, ZADOVOLIAVAJUCI KVALITET, ILI PODESNOST ZA ODGOVARAJUCE
SVRHE.OVAJ PROIZVOD KORISTITE NA SOPSTVENI RIZIK.KOMPANIJA HIKVISION NI U KOM SLUCAJU NECE IMATI
ODGOVORNOST PREMA VAMA U SLUCAJU BILO KAKVE POSEBNE, POSLEDICNE, SLUCAINO NANETE ILI INDIREKTNE
STETE, UKUUCUIUCI, IZMEDU OSTALOG, GUBITAK POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANJA, GUBITAK PODATAKA
ILI DOKUMENTACIJE, SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE ZASNIVAJU NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKLJUCUIUCI
NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITET PROIZVODA, ILI SU NA DRUGI NACIN VEZANI ZA KORISCENJE OVOG
PROIZVODA, CAK | AKO JE KOMPANIJA HIKVISION BILA OBAVESTENA O MOGUCNOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA.
POTVRDUJETE DA STE SVESNI CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI PODRAZUMEVA ODREDENE
BEZBEDNOSNE RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE SNOSITI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEPRAVILAN RAD,
NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI ZA DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA,
HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE VIRUSOM ILI DRUGOG VIDA NARUSAVANJA BEZBEDNOSTI NA INTERNETU; S DRUGE
STRANE, HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU.

SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU SA SVIM VAZECIM ZAKONIMA, | ISKLJUCIVO VI STE
ODGOVORNI ZA UPOTREBU PROIZVODA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM.NAROCITO STE ODGOVORNI DA OVAJ
PROIZVOD KORISTITE TAKO DA TO NE NARUSAVA PRAVA TRECIH STRANA, UKLJUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAIUCI SE
NA PRAVA PUBLICITETA, INTELEKTUALNE SVOJINE ILI ZASTITE PODATAKA, | DRUGA PRAVA VEZANA ZA
PRIVATNOST.OVAJ PROIZVOD NE SMETE KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRAJNJE SVRHE, UKLJUCUJUCI RAZVO)
ILI PROIZVODNJU ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJU HEMIJSKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA,
BILO KAKVE AKTIVNOSTI U VEZI SA NUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA ILI RIZIENIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILI U
VEZI SA POVREDOM LJUDSKIH PRAVA.

U SLUCAJU SUKOBA IZMEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONJI IMA PREDNOST.

c Ovaj proizvod i — ako je prlmenjlvo—sa njlm dostavljena dodatna oprema nose oznaku ,,CE“ i u skladu s tim su
uskladeni sa odgo juéim hari kim standardima navedenim u Direktivi za radio-opremu

2014/53/EU, Direktivi za elektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU i Direktivi za primenu opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi 2011/65/EU.

K 2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektriénu i elektronsku opremu):Proizvodi koji poseduju ovaj simbol ne
smeju da se odlazu kao neklasirani komunalni otpad u Evropskoj uniji.Da bi bio pravilno recikliran, vratite ovaj

proizvod lokalnom distributeru kada kupite ekvivalentni novi ili ga odnesite na zvani¢no reciklazno

prikupljalidte.Za vise informacija posetite: www.recyclethis.info

2006/66/EC (direktiva za baterije):Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja ne sme da se odlaze kao neklasirani

:’g komunalni otpad u Evropskoj uniji.Konkretne informacije o bateriji potrazite u dokumentaciji
proizvoda.Baterija poseduje ovaj simbol, na kom mogu da se nadu slovne oznake koje oznacavaju prisustvo
kadmijuma (Cd), olova (Pb) ili Zive (Hg).Da bi bila pravilno reciklirana, vratite bateriju dobavljacu ili je odnesite
na zvanicno reciklazno prikupljaliste.Za vise informacija posetite: www.recyclethis.info

UPOZORENJA O BATERUI

. Moze do¢i do eksplozije ako se baterija zameni neodgovaraju¢im tipom.

A 2. Zamena baterije neodgovarajucim tipom moze ponistiti zastitnu meru (na primer, kod nekih tipova

litijumskih baterija).

Nemojte bateriju odlagati u vatru ili vruéu peénicu, niti je mehanicki drobiti ili seci, jer to moze dovesti do

eksplozije.

. Nemojte ostavljati bateriju u okruzenjima sa ekstremno visokom temperaturom, jer to moze dovesti do

eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti ili gasa.

Nemojte izlagati bateriju ekstremno niskom vazdusnom pritisku, jer to moze dovesti do eksplozije ili

curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

. IstroSene baterije odloZite u skladu sa uputstvima.

-

w
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w

o

- identifikuje negativni/-e terminal/-e opreme sa kojom se koristi, ili generide jednosmernu struju.
Na opremu se ne smeju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih sveca.
UPOZORENJA O INSTALACUI
2 1. Instalirajte opremu u skladu sa uputstvima u ovom priruéniku.

: + identifikuje pozitivni/-e terminal/-e opreme sa kojom se koristi, ili generise jednosmernu struju.

2. Da ne bi do3lo do fizi¢kih povreda, ova oprema mora biti propisno pri¢vri¢ena za pod/zid u skladu sa
uputstvima za instalaciju.

\ J




Svenska
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Om bruksanvisningen

Bruksanvisningen innehaller anvisningar fér anvandning och underhall av produkten.Bilder, diagram och illustrationer
och all annan &vrig information &r enbart avsedda som beskrivningar och forklaringar.Informationen i
bruksanvisningen kan, utan féregdende meddelande, komma att &ndras, vid uppgradering av firmware eller av andra
skél.Den senaste versionen av bruksanvisningen finns pé Hikvisions webbplats (https://www.hikvision.com/).

Anvind bruksanvisningen tillsammans med végledning och assistans av yrkespersoner som utbildats i att ge stod for
produkten.

HIKVISION och andra varumérken och logotyper for Hikvision tillh6r Hikvision i olika jurisdiktioner.Andra
varumarken och logotyper som omnamns tillhor respektive dgare.

Friskrivning

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MJUKVARA OCH FIRMWARE
TILLHANDAHALLES ”I BEFINTLIGT SKICK” OCH “MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT
TILLAMPLIG LAGSTIFTNING.HIKVISION GER INGA GARANTIER VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL.ANVANDNING AV PRODUKTEN SKER HELT PA EGEN RISK.HIKVISION KAN INTE UNDER NAGRA
OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR EVENTUELLA SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER INDIREKTA
SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST
AV INFORMATION ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING
(INKLUSIVE FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN,
AVEN OM HIKVISION HAR MEDDELATS OM RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER.

DU ACCEPTERAR ATT INTERNET TILL SIN NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET
ANSVAR FOR ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKAGE ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV
CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER SOM AR FORKNIPPADE MED
INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT
ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR.DU AR | SYNNERHET
ANSVARIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER
SOM AGS AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA
RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER.DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR
NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV
MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER
NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA
BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD VID OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.

| DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

c Denna produkt och — i for de fall—de n olj tillbehéren ar markta med ”"CE” och
over a darfor med tillampliga harmoniserade europeiska standarder som anges under
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet):Produkter markta med denna symbol far inte kastas som osorterat
E hushallsavfall inom EU.F6r lamplig atervinning ska produkten aterlamnas till din lokala aterforsaljare vid inkép
av motsvarande ny utrustning eller lamnas in pa en sérskild atervinningsstation.Mer information finns pa
www.recyclethis.info
2006/66/EG (batteridirektivet):Produkten innehéller ett batteri som inte far avfallshanteras som osorterat
E hushallsavfall inom EU.Se produktdokumentationen for specifik information om batteriet.Batteriet &r markt
med den hdr symbolen som kan innehalla bokstaver fér att indikera kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvicksilver
(Hg).For lamplig atervinning ska batteriet aterlamnas till din aterférséljare eller Iamnas in pa en sarskild
atervinningsstation.Mer information finns pd www.recyclethis.info
FORSIKTIGHETSATGARDER FOR BATTERIER
Explosionsrisk om batteriet ersatts med ett annat av felaktig typ.
A Felaktig placering av batteriet med felaktig typ kan orsaka problem fér skyddsatgéarder (exempelvis nér det
géller vissa typer av litiumbatterier).
Slang inte batteriet i eld eller i en varm ugn, eller mekanisk kross och skar e] heller batteriet, eftersom detta
kan resultera i en explosion.
Lamna inte batteriet i miljoer med extremt héga temperaturer, eftersom detta kan resultera i explosion
eller att det lacker ut brandfarlig vétska eller gas.
Utsatt inte batteriet for extremt lagt lufttryck, da detta kan resultera i en explosion eller att det lacker ut
brandfarlig vatska eller gas.
Kassera batterier i enlighet med instruktionerna.

N

w

>

w

o

negativa polen pa utrustningen som anvénds eller genererar likstrom.
Ingen 6ppen eld, sdsom tanda ljus, far placeras pa utrustningen.
FORSIKTIGHETSATGARDER VID MONTERING
1. Montera utrustningen i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
2. For att férhindra skador, maste utrustningen fastas ordentligt i golvet/vaggen enligt
monteringsanvisningarna.

2 + identifierar den positiva polen pa utrustningen som anvénds eller genererar likstrém. - identifierar den

Norsk
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Om denne Brukerhandboken

Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes og vedlikeholdes.Bilder, tabeller og all annen
informasjon er kun ment som beskrivelser og forklaringer.Informasjonen i brukerhandboken kan bli endret uten
varsel, f.eks. pa grunn av fastvareoppdateringer.Du finner den nyeste versjonen av denne handboken pé nettstedet til
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Bruk denne handboken i kombinasjon med hjelp fra profesjonelle fagfolk nar du bruker produktet.

HIKVISION og andre Hikvision-varemerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskjellige jurisdiksjoner.Andre
varemerker og logoer som presenteres, tilhgrer sine respektive eiere.

Juridisk advarsel

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES
«SOM DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE
LOVVERK.HIKVISION GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET
SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL.ALL BRUK AV PRODUKTET
SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO.HIKVISION ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE
OVERFOR DEG FOR EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FLGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER,
INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTJENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER PA

UAVHENGIG AV OM DETTE SKJER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD, FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV
NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.

DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR UUNGAELIGE OG IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, OG AT HIKVISION ER IKKE
ANSVARLIG FOR DRIFTSAVVIK, TAP AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM STAMMER FRA CYBERANGREP,
HACKERANGREP, VIRUS ELLER ANDRE INTERNETT-RELATERTE SIKKERHETSRISIKOER. HIKVISION TILBYR LIKEVEL
TEKNISK ST@TTE VED BEHOV.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR
A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER.SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG
FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET
RETT TIL PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSE OG
PERSONVERN.DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING ELLER
PRODUKSJON AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSJON AV KJEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN,
ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KIERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER |
FORBINDELSE MED BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM
GIJELDER.

c € Dette produktet og (hvis relevant) tilbehgret som fglger med er merket "CE", og overholder dermed de
gieldende Europeiske standardene som beskrives i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og

RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet):Produkter som er merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall

E innenfor EU.Produktet skal returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandgr eller pa en

miljgstasjon eller et lignende, godkjent mottakssted.For mer informasjon, se www.recyclethis.info
2006/66/EC (batteridirektiv):Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall

E innenfor EU.Se produktinformasjonen for spesifikk informasjon om batteriet.Batteriet er merket med dette
symbolet, som ogsa kan inneholde bokstaver for  indikere at det inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kvikksglv (Hg).Batteriet skal returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandgr eller til et
godkjent mottakssted.For mer informasjon, se www.recyclethis.info

VAR FORSIKTIG MED BATTERIET

. Det kan oppsta eksplosjonsfare hvis batteriet blir skiftet ut med feil type batteri.

. Uriktig erstatning av batteriet med feil type, kan gdelegge en sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte

litiumbatterityper).

Batteriet ma ikke kastes i ild eller en varm ovn, og det ma heller ikke knuses eller deles da dette kan fgre til

en eksplosjon.

Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt hgy temperatur. Det kan forarsake eksplosjon eller lekkasje av

brennbar vaeske eller gass.

Batteriet md ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk. Det kan forarsake eksplosjon eller lekkasje av

brennbar veeske eller gass.

Kast brukte batterier i samsvar med instruksjonene.
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utstyret det brukes med, eller genererer direkte strgm.
Apne flammer, som for eksempel stearinlys, ma ikke settes pd utstyret.
VAR FORSIKTIG VED INSTALLASION
1. Monter utstyret i henhold til instruksjonene i denne handboken.
A 2. For & hindre skader mé dette utstyret veere godt festet til gulvet/veggen i henhold til
monteringsinstruksjonene.

2 + viser positive poler pa utstyret det brukes med, eller genererer direkte strgm. - viser negative poler pa

.

DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASJON SOM OPPSTAR | FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET,

(g5

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. ¢38g8sami0d: qapacnraspSe
ofcobipgfeachpss

ig380p8 cpoBonfogoSiom: op{dftist Bofgeredtep eadioray aﬁwégiwﬁa;&ﬂ%ﬁ%nw@mqﬁewmsw?5ml]
1c000Ei30ap 00008 codfga 9 S 3 8 o6id
PP oo e L S P i
32886cp8fgE:afoptfgboo grmafoptiafpafoptigieo (B 56 ofo> oot ijwaﬁah :
(https://www.hikvision.com/) Hikvision sa€oog05eo4p5§003€ @88kaopSt

RfogaSian pogl ecpmfigal 225488 GoRaoapS ofeodipgfol sl
HIKVISIUN mle“” EE ?(? #0gC Hikvisi "?$°8°5 950358858 8 03 °vy Hikvision & §8s38qap: (36008
5 s opfoggS: mgobosaBDapist (Yieproogh ol cordeBbep BSqbepih §Egeps BFEERogSH
[§5=@§QPS i [ Y
§fgpoo:aog} salgep: 5a0Bex (GE eeoodoosglist cuffgorn: RcBop§cd el ocdog

Sipi 00028058 0B:deprplancy "obismaotl: 3 “myoiaaogBigpianinig§eacy ” ced{jooniodgSHIKVISION 2368 onfoocSyr opfog
588951 aoqpbecdycd sepS SBo0pcS oS{GragauSapS 00B¢onby @sw 48+ 5280208 oo smodag’
i sxBacob [gbeo 0gSeig goeo {g8: ofdofogeS ol ooy quphioponiecly
m&sﬁ Peccielplly FjepsEigfgbeo (edeagpy a0ty cpdopbogels Fpoalipfgbeo sfecpobdon ajercd
ESW S S =>$We°5 ¥ gt 038qp: Jogliapdlig shocped
L $oSqap: adzaot aopr &l foopcd ohosfo °3$°3W w0
3} o§c8§o$5[ a$eu?o5 o Q gqp me@)i HIKVISION 520: m@@c«ao&eu & @Scemw HIKVISION ¢ o300§0pep5 00083l
1 09058495 c9fgps e0v:spgepeSeps 0§ oopdod 008 320833908l dpenpodeon apbofinopSoody ofrbe
qie8Eep saepancocd cScray socycd s d;esgmsw 130507 03c88cSqapn 98986 cprondy SBonod wfEpr aomscd aifip
32601 HIKVISION 0008 070§ 090856pSucpoSdli s3apogl HIKVISION 2005 8

12iqei0?

R§ogeSian: :200{heloy

% qeoBoa(gs [g qpSBigep
6300 45 up_m§ qob 85 oobafSacragprop

080009 o0 possepigé 3208 ojorfogobiod saoyfdng s G goesst oSS
29800 o [g8o0gS (8 008oogS ofoofogelio} e Somseeps cSopn G885 g
Samoapap: SGocycS soaBacocd omogadart 55 T gBrSest a$5;p m,psmcms 3l mgSamenap: aadanod GansieopS: o
B B0§3000560p0553 3GE0 RodS qpih > G3GE 3000556 oGS :n&yg& §8005109599
ol ommofppBiaogBon coodgoip: Aogh oS! oswacs gt onop oo o 5
ve°5 Pogblgen oo edoby L mfﬁ-ws oo conionBicofg oflec sp

§ cBocod geaglaae: & 3 081005 pbesundy 0oBonap o 3Asa08 uéz’né cmeranch 3o
S S G s .
ieobipphst ordiap gosocenizi o3l 3don posad Bepfrapiofer soogiogepeS:

S:s8 860 6 RE pFa
c € ) 2014/53/EU\ EMC a$@) qu 2014/30/EUr RoHS a§$@) qu ZOII/BS/EU a§emn$og8 eaS[gcm o :nnSeﬁSsp o§apSed
2ospo Sfféaafipiod Gobsoqepts
E 2012/19/EU (WEEERRfopiap) feotoronboonrasghopopfepiofipe Eraspagponiobofcaneiie ghobté
& Safescgd afegcSorfogeSia macomiog ogebimash Sogifeg 2084058 ogpSeephiapees
— |§$eodo§uu?c£ moS?oSom aopj 9059 egepap:§ gRodNGPY l“ > www.recyclethis.info og&@é&u
200 |||mn_l1|' PO20RPORRIRC RO 3CF GEPE§2 O T 5(5¢ gf0B8CH
£ opoboof onBos dobesd Sioohangpd epiop cpodond nu” % nﬁéﬂ“zﬁwﬁw
s

§08 070538005 (Cd) 3 (Pb) o$uo?os ga (Hg) e a}%ﬁue‘é $08[GE:lo888ao
55 oge: aopbiapiod Beurd g a)oS?CySom op$ gascnfionon oepf g
0BHEBBEBr> ww recyclethis.nfo Ug&@é&u

205008 23S
1. ghoofgofean noootialaenfl <58dos adchepgEEeneh )
2. ool bg§od progbioamaafsroniosbofg sacobeid 58850005 (oo fjoon cobSeob o>
eodaadgerapoth
3. oooBenko adobeg BBciengong Bsopfisy e &4 815300705 ondogaSias opo§5in sfoones Bibe
ot B8 ogfob
4 103 sa0g§a08: G50n100p8 32q85§03p8 00B0fiarogs econdlss eloSo3y [§68500pS Bewpcd BiaanageSarpd

anepS ofoucS oa05ag @ ogobeon§Eadcty
. ofondSoofd sangf§6oops crodenish oBacg [G6: offeoq cdoSayg [§68800gS ooua BiaronSoguSoop 32g Socgod
onahag cps cgoinongEoonts
{55 onoBao8epicd cobipgapSiapisancS ghoddh

«

+ ShoBfibogfBialopist saaplparn sfecrc obohoyflielipl: aaearn oBfooned madiqd(api)dh YaprgeSanidh
A- Rebfcbeppieforptis wapfipor duordd ofoSfobogpBielomt: ogobooon Bl o2gSedSapi)c YepiycSard

] 138 ap: 0pofeon RuSoffoog ianqfianfgbupio} Bfuxmadlops vooradt
03600836+ 2003,
1. oot afeobiegtd cobigiapbepitong cobendl
42;2- p2400q cfgbeoqf: 0380203 [o3648/44038 0beoBaf cobipgfapepsbapd §Efag> orbeolommiquel
\. J




